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Anarchia w literaturze.

: Mobec zjawisk licznych, wielorakich,
niejednorodnych i sprzecznych,
Al dazymy zawsze do wynalezienia
~ formuty, okreslenia, ktéreby ca-
tos¢ w jednym strescito wyrazie. Takim wy-
azem na dzi$ jest anarchia. Jezeli uznamy
za, prawde slowa Johna Stuarta Milla, ze nie-
masz definieyi rzeczy, a sy tylko definicye
nazw—to moze nigdzie ta prawda nie okaze
si¢ tak pewna, jak co do tak zw. anarchii
ducha. Scisle lnch nic a nie ona nie objas-
nia rzeczy, t. j. stanu dzisiejszej literatury,
i dyalektycznie tylko wyraza pewne stano-
wisko nasze wobec tego niezliczonego roju
nowych ludzi.

Wistocie c¢6z to znaczy anarchia? Czy
ma to swiadezyé, Ze sie pisarze nie pousta-
wiali w szeregi, noszace rézne mundury? czy
moze tych munduréw za duzo? a moze po-
prostu mundury znikly, i kazdy si¢ nosi po
cywilnemu, tak, Ze ich -trudno podzieli¢ na
kategorye?

Zdaje mi sie, ze anarchia w literaturze
znaczy  poprostu tyle, iz krytyka nie jest
w stanie dobrze sie zoryentowaé w niesty-
chanie bujnym rozkwicie pismiennictw za
dni dzisiejszych, Ze dusza ludzka zawiera
w sobie wiceej niespodzianek, niz sie filozo-
fom $nilo, Ze z drugiej strony umysly kry-
tyezne dazy bezwarunkowo do zoryentowania
si¢ w chaosie i do ujecia w kluby niespo-
dzianek coraz to nowych, a nie zawsze mitych
i niezawsze naturze ludzkiej przynoszacych
Zaszezyt.

Jzem my jestesmy?

Klasyey? romantycy? naturalisci? sym-
bolisei? werysei? dekadenci? mistyey?.... Je-
stesmy tem wszystkiem—i czems$ jeszceze—
i niczeml.. Oto polozenie szezegiélne i wy-
Jatkowel...

To polozenie przeraza wielu, a miedzy
innemi p. Recolina, autora ksigzki pod tytutem
Lanarchie littéraire, o ktérej kilka stow
mam zamiar powiedziec.

Wszystkiego mozna dzis dosta¢ na ryn-
ku literackim—madwi autor.

Cheesz naturalizmu? jest; cheesz idea-
lizmu, erotyzmu, romantyzmu? jest; chcesz
romansowosci a la Georges Sand, ideologii,
powiesci uczeiwyeh, neokatolicyzmu, ateiz-
mu—wszystko znajdziecie.

Oto wolteryanizm, oto sceptycyzm, dy-
letantyzm; oto parnas, symbolizm, dekaden-
tyzm, naturyzm; oto ironizm, ktory drwi ze
wszystkiego; oto najazd obey: Tolstoj, Ihsen,
d’Annunzio, Fogazzaro, Nietzsche... Oto wresz-
cie Cyrano de Bergerac.

Wiee coz?—pytamy. Duzo jest tego—
chaos, rozgardyasz, klétnia, sprzecznosci: po-
tapa¢ si¢ nie mozna. Nic tez dziwnego, ze
si¢ 1 autor ,Anarchii nie mdgl polapaé; ze-
stawil on byle jak i byle kogo, wybral pew-
ne kierunki, ktére mu si¢ wydawaly najgod-
niejszymi uwagi, i powtrgeal nawet tego iowe-
go do niewlasciwej szuflady.

Takyg jest zewnetrzna strona ksigzka
p. Recolina; po za tem mamy tu szereg stu-
dyéw bardzo sumiennych o rozmaitych pisa-

“idealu do zycia.

rzach francuskich doby dzisiejszej, z pewng
tendencya dosé jednolita w kierunku umiar-
kowanego idealizmu, w ktérym widaé zwrot-
ki religijnosci, ale zarazem i silne zaufanie
do nauki, zaufanie, ktére wielu nowych auto-
réw potepia (np. de Wyzewa).

Ksigzke swa dzieli Recolin na trzy cze-
sei; 1) Kierunki. 2) Prady. 3) Mody. Kie-
runki wyobrazajay rézni krytycy: Bruneticre
(ewoluecyonizm), Lemaitre (impresyonizm); Re-
né Doumic jest to krytyk moralista; Des-
champs w tytule swoich sprawozdan literac-
kich (w ,,Temps®) ,La vie et les livres* —
zaznaczyl, Ze ksigzki nie uwaza za ostatecz-
ny kres bytu i ze pragnie widzie¢ jej zwia-
zek z zyciem.,

Prady daja nam szereg postaci, ktérych
pod pewny etykiet B! mlos(l Recolin. Szereg

plmws/y to pesymisei (Edouard Rod, Zola);
ironisei, t. j. tacy, ktérzy umieja z czarnego
robi¢ biate i z bialego czarne (Renan, Anato-
le France, Maurice Barres); dalej idealisci
i mistycy.

Latwo dostrzedz, jak jestsztuczne polgeze-
nie Renana, France'a i Barresa, kazdy z nich
bowiem wyobraza co innego.

Lepiej udal si¢ autorowi szereg ideali-
stow, z ktérymi, jak sadze, sympatyzuje on naj-
bardziej. Jest 1‘0 grono ludzi mtodych, zwig-
zanych w  towarzystwo ,,Zycic i  Sztuka,
i ktorych gléwng troska jest wprowadzanie
Sa to Maurice Pujo, twdrca
t. zw. ,krytyki powszechnej,* autor , Pano-
wania laski® i ,,Przesilenia moralnego;* H. Be-
renger, ktory walczy z 1ntoloktu.1]mmom Jako
/,u_)dlem niezdolnosei do dzialania; G. Tra-
rieux, poeta, spiewak milosci idealnej; Vietor
Charbounet, duch mospokojng, marzyciel re-
ligijny, ktory byt jakis czas ksiedzem i zrzu-
cit sutanne. Osobno w tym rozdziale mowi
R. o najnowszej ksigzce Sully Prudhome’a:
»Que sais-je?*

Do mistykéw zalicza autor Maeterlinka
i Wyzewe; jest to oczywiseie zestawienie do-
wolne.

Czy te cztery grupy choé w najmniej-
szym stopniu wyezerpuja tworezosé dzisiej-
sza? Moze zreszty autor zamierza dalsze se-
rye ksigzki wypuseié: nalezy sie spodziewad;
zna¢ w nim dusze trwozng o jutro czlowieke
i zadng prawdy moralnej.

Tym nastrojem tiémaczy on powodzenie
Tolstoja, Ibsena, Fogazzara—jako wlasnie
umystéw przeniknionych zadaniami etyczne-
mi. Umysly te zreszty tak sg obee ducho-
wi francuskiemu, Ze nie waha si¢ on podeiagg-
ng¢ ich powodzenia pod wyraz—mody.

Ksigzka Recolina, jak to czesto bywa
u Francuzow, jest po prostu zbiorem artyku-
[ow, ktorym autor nadal mniej wiceej do-
weipny tytut i réwniez doweipnie uklasyfiko-
wal rozdzialy; z tego powodu nie dotknal on
najpowazniejszego moze punktu calej sprawy:
przeciwienstwa jednostki i masy, odwiecznej
walki ,czlowieka z miastem;* walki, ktéra
sie budzi w kazdym niemal duchu wrazliw-
szym, pod wplywem cochwilowych staré
z otoczeniem,

Artysty,

Ogdlniej zajal si¢ ta sprawa prof. Hen-
ryk Struve w rozprawce p. t. Anarchizm du-
cha w obeyeh i w mas. Jemu nietyle idzie
o rozmaito$¢ umundurowania dzisiejszych pi-
sarzéw, ile o ich zadze wyodrebnienia, o ich
niespoleczny indywidualizm.

Oczywiscie gléwnym winowajeq wszyst-
kich wybujalosei indywidualizmu jest I'r.
Nietzsche, prorok okrucienstwa i egoizmu.
lle razy odezytuje pisma tego niezwyklego
przypominaja mi si¢ slowa pewnego
obserwatora duszy czlowieczej:

,Ludzie slabego charakteru, — powiada
on—rozmawiajac sami z soba, lubig uzywaé
wyrazow energicznych.

Takim czlowiekiem
i dobrym jest Fr. Nietzsche, ktéry jest zly
na siebie za swoja stabosé, mickkosé i do-
bro¢—i dlatego staje si¢ piewea i apostolem
sity, surowosei i zla, dpustoiem energii, woli,
okrucienstwa.

Ale jest w nim tyle pierwiastkow szla-
chetnych, krysztatowych, slonecznych, Ze
wszystkie jego bledy niknag wobec tego swiat-
la, i dlatego przeklenstwa, na glowe jego
rzucane, zdaja mi sie straconemi strzatami.

Wyraza on moze najjaskrawiej odwiecz-
ng walka jednostki z gromada, ale jest to hi-
storya weale nie nowa, historya, ktéra istnia-
la zawsze w czasach historyeznych, a kté-
rej nie bylo w okresie przedhistorycznym —
i ktéra zniknie zapewne w okresie po-histo-
rycznym.

Indywidualizm, jakkolwiek sam przez
sie jest zjawiskiem normalnem i przyrodzo-
nem, nie wyraza bynajmniej dazenia wick-
szosei  dzisiejszych  spoleczenstw; jest to
owszem dazenie mniejszosci.

Wiekszosé, przeciwnie, dazy ku jak naj-
wiekszemu upodobnienin, ujednostajnienin 1u-
dzi i narodéw, ku niwelacyi powszechnej, kté-
rej zasade najkonsekwentniej przeprowadzil
G. Tarde.

Tarde pod nazwg nasladownictwa rozu-
mie to samo, co Nietzsche zowie progressus
in simile; dla Tarde'a warunkiem odkrycia,
(ktére stanowi materyal nasladownictwa) jest
chwilowe wyrwanie sie z pod hypnotyzmu
spolecznego, niespolecznosé geniusza, wyna-
lazcy, proroka (pobyt na pustyni); to samo
Nietzsche zowie zyciem niehistorycznem i nie-
moralnem. W tym pobycie na puszezy ge-
niusz stwarza siebie—i to jest cala tres¢ nau-
ki Nietzschego.

Poniewaz zycie wspélezesne, fabryczne,
administracyjne, militarne, utrudnia ludziom
wytworzenie wlasnej jazni, nic tedy dziwne-
g0, ze owa zgdza brzmi jakim$ namigtnym,
strasznym, dzikim niemal krzykiem rozbit-
k6w, ktérzy tong niemal pod nieuchronng faly
bezlitosnego morza upodobnienia.

stabym, mie¢kkim

W istocie bowiem literatura i sztuka, jak
cale nasze wspélezesne Zycie spoleczne, ma
dazenie jedno: bezimienno$¢. Predzej czy
pézniej literatura stanie si¢ bezimienny, jak
bezimienne sy krzemienne strzaly i toporki
przedpotopowe. Jeszeze dzis w nas zyje ,dzika
zadza posmiertnego Zalu,* perpetuandi nominis

| N W .\.“
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desiderium, ale predzej czy poézniej zniknie to,
co zowiemy Slawq, 1 $wiat caly skladaé si¢
bedzie z istot bez twarzy i bez nazwiska.
Moze wéwcezas, kosztem zatraty swiado-
mosei jednostek, rozwinie sig- Swiadomosé
tego olbrzymiego zwierzecia, ktore zowiemy
spoteczenstwem; moze ze Smierci dusz poje-
dynezych narodzi si¢ dusza spoleczna, ale. do-

Z

W lipcowe rano.
W lipcowe rano, kiedy swiat omdlewa
W stonecznym zarze zlocistych promieni,
Wszystko drzy w blaskach i wszystko si¢ mieni:
Wrzosy i gaje i ludzie i drzewa...

Wsréd rajskich woni, wsrod drzewa zieleni
Dusza si¢ kapie, jak na falach mewa,
Kapie si¢ w cichych bezmiarow rozstrzeni
I w niebo jaka$ dzigkczynna piesn $piewa...

W lipcowe rano, w skwarne letnie rano
Schodzi z blekitow z zlocistych roztoczy
Najswigtsza Panna droga w kwiat uslana...

Stodkim usmiechem ja$nieja jej oczy,
A ona plynie ponad blon wiosniana
I blogostawi ludziom z nad przezroczy.
L. Bieder.
3

Zjaed lekarzy @ przyrodnikéw w Krakowie.

W dn. 21 otwarto obrady zjazdu lekarzy
i przyrodnikéw polskich w Krakowie.

W przyszlym numerze ,Tygodnika* damy
obszerniejsze sprawozdanie z posiedzen zjazdu,
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poki to nie nastanie, zupetnie uprawniong
jest walka tych, ktérzy nie chca utracic twa-
rzy 1 imienia!

Dlatego owo pietnowanie indywidualiz-
mu jako zbrodni wydaje si¢ mi niesprawied-
liwem; slyszymy tu bolesny okrzyk tonacych,
ktérych jutro juz nie bedzie.

Istnieje w niektorych krajach przesad,

—— N EPRAL——

ze tonacych ratowaé nie nalezy, gdyz Wod-
nik za to mdcié¢ sie bedzie; ei, ktérzy wojne
tocza z indywidualizmem, zdaja mi si¢ tak
wiagnie, jakby nietylko ratowac¢ nie cheieli
rozbitkéw, ale owszem spychali ich jeszcze
glebiej na ofiare bogu fal! Wodnikiem jest
spotecznosé.
/. FANGE.

tygodnia na tydzien.

Précz tej zasadniczej przyczyny istnieja, zda-
niem autora, i inne, zwiazane z nia genetycznie,
lub tez od niej niezalezne. A wigc: olbrzymi roz-
rost spekulacyi, opartej na kredycie, w polaczeniu
z ,grynderstwem® akcyjnem, reiorma monetarna,
wplyw rynkéw zagranicznych, dokonane uprzednio
konwersye, zbyt szybkie tempo rozwoju ekono-
micznego etc.

Czesé z tych przeciwnosci zdolano zazegnaé,
ale tonie wstrzymalo przesilenia, ktére ,obnazylo
takie rany organizmu gospodarczego, Ze niemozna
ich wygoi¢ zwyklymi $rodkami lekéw handlo-
wych.“

Tutaj czas musi zrobié¢ swoje. Kazde prze-
silenie ekonomiczne jest rodzajem burzy, oczysz-
czajacej atmosfer¢ z niezdrowych miazmatow: to,
co jest zdrowego w Zyciu ekonomicznem, wytrzy-
ma kryzys; to. co stalo na stabym fundamencie—
upadnie i zginie. Jak dlugo na to czekaé wypad-
nie—to kwestya, zwlaszcza, ze powiklania poli-
tyczne, ktoérych stera ogarnia cala‘ kule ziemsks,
nie nalezg bynajmniej do czynnikow dodatnich
i wywra niewatpliwie przygnebiajacy wplyw na

Prof. Dr. Kazimierz Kostanecki,

obecnie pomieszezamy portrety przewodniczacych
komitetu, pp.: prof. dr. Kazimierza Kostaneckiego,
prof. dr. Augusta Witkowskiego, oraz sekretarza
komitetu, dr. Stanistawa Ciechanowskiego.
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Przesilenie ekonomiczne.

»Kuryer Warszawski“ i ,Ekonomista® po-
miescity artykuly piéra p. S. A. Kempnera o przy-
czynach i skutkach panujacego obecnie przesi-
lenia pienigznego.  Autor uwaza za glowna
jego przyczyng nadmierny wzrost przedsigbierstw,
ktére pochlonely gotowke, wiezac ja w urzadze-
niach przemyslowyeh i w zasobach warsztatow

Prof. Dr. August Witkowski,

przewodniczgcy Komitetu gospodarczego. drugi przewod. Komitetu gospodarczego.

przedsiebiorczych.

sekretarz Komitetu.

zycie organizmu ekonomicznego, opozniajac jego
rekonwalescencye. Y
<

Duwulicowo$¢ niemiecka.

Jakssie pokazuje, sprawa depeszy uniwer-
sytetu lipskiego do Akademii Jagiellonskiej prze-
szta dwie fazy.

Z poczatku wszystkie uniwersytety niemiec-
kie mialy zamiar przej$é¢ nad zaproszeniem aka-
demii ,do porzadku deiennego.“ Takie bylo pole-
cenie z gory. Rzad austryacki oswiadezyt w dro-
dze dyplomatycznej, ze uwazalby to za obraze;
wskutek tego rozporzadzenie cofnigto, uniwersytet
lipski jednak okazal zbytek gorliwosci i wyslal

Prof. Dr. Stanistaw Ciechanowski,

najpierw depesze, odmawiajaca w sposob brutalny
udzialu w uroczystosci, a dopiero pézniej postarat
sie o naprawienie bledu, wysylajac telegram urze-
dowy, ktorego tekst podalismy za ,Prawda“ w jed-
nym z ostatnich numeréow ,Tygodnika.“ y

>
Ogorki.
Warszawa sig rozjecha,lé! Nikogo niema
w miescie.

Kto sie chce przekonaé, czy to prawda, niech
idzie w dzien $wiateczny po poludniu w Aleje
Ujazdowskie. Spotka tam tlumy, dazace do ogro-
du Botanicznego i Lazienek, i to tak liczne, Ze
przecisnaé si¢ trudno. Tramwaje przepelnione.
Na kolejkach wazkotorowych ruch niezwykly.
Kazdy dazy, aby zaczerpnaé¢ cho¢ troche sSwieze-
go powietrza, bo wsréd wazkich ulic (a Warszawa,
niestety, ma te ulice nad miare wazkie) duszno
i- ciasno. Instynktownie szuka mieszkaniec miej-
ski trochy zielonosci i przestrzeni.

Pelno w Szwajcarskiej dolinie, i na Dyna-
sach peino, gdzie krasnostawska orkiestra wygry-
wa ochocze mazury i oberki, a nawet poloneza
z ,Hrabiny,“ oklaskiwanego 2z zapalem
przez publicznosé.

Ozesé tej publicznosci zajeta krze-
| sta blizej estrady i slucha uwaznie mu-

zyki, reszta przyszla specyalnie na gawe-
de, kolacye i piwko. Wiec przedewszyst-
kiem zalatuje niemily przyskwar kuchen-
ny, kreci sie stuzba, chwytajac ze stolow
noze, widelce i serwety, bo naczynia
brakuje, a goscie rozprawiajg o Chinach
i $wiezej katastrofie na kolei Wiedenskiej.

I wszedzie tak, i zawsze tak. Czy
to przy dzwiekach orkiestry, czy w tea-
trzykach ogrédkowych, zawsze na pierw-
szym planie kolacyjka, piwko.

A skoro mrok zapadnie, i blysng
$wiatta latarni, na tawkach w ogrodach
ialejach flirt, mniej subtelne, ale sScislej
okreslone przybiera formy.

Pelne dorozki przewozg réwniez
grupy flirtujace. Kantorowicze za przy-
ktadem pozlacanej mlodziezy udaja pa-
now, ,uzywajac na gumach.“ Obdarte wi-
susy urzadzaja wyscigi z dorozkami,
trzymajac nadwiedle bukiety w reku.

[ gdziez tutaj ogérki?

Raczej: piwo, flirt i orkiestra...

A ogorkéw nalezy szukaé na grzedach, na
talerzach i w glowach. Rozrywka i wypoczynek
schodzg raczej do sfery zabicia czasu, albo do hu-
latyki, nic z zabawa nie majacej wspolnego...

Swoboda, wesolo$é, $miech szczery!

O tem ludzie dawno Jjuz zapomnieli! d

Pomoc lekarska na wsi.

Podniesiony przed kilku laty w ,,Glosie“ pro-
Jekt zjazdu lekarzy prowincyonalnych, celem po-
rozumienia si¢ w sprawie stuzby zdrowia gmin-
nej, obecnie znow w innej formie wznowiono w la-
mach prasy.
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Mianowicie proponuja, aby na posiedzenia
wydzialu ludowego Tow. hygienicznego zapraszaé
lekarzy prowincyonalnych dla blizszego rozpatrze-
nia i porozumienia si¢ w kwestyi pomocy lekar-
skiej dla ludnosci wiejskiej.

W tej sprawie porozumiewaly sie Towarzy-
stwa lekarskie prowincyonalne. Wygotowano na-
wet szereg projektow, ktéore tak w specyalnych
pismach lekarskich, jak i nielekarskich, poddane
byly rozbiorowi szczegélowemu i krytyce. Jest
dosy¢ zebranego materyatu statystycznego, urobit
sie nawet pewien poglad, na znajomosci stosunkow
miejscowych oparty, jakby nalezalo tak wazZne
zadanie przeprowadzié.

Byloby bardzo pozytecznie, aby doj$¢ w tej
mierze do pewnych postulatow, i jesli okazaloby
si¢ mozebnem, projekt w czyn wprowadzi¢. Ze
sprawg urzadzenia stuzby zdrowia gminnej iaczy
sig $cisle wiele innych zadan, nad ktéremi obra-
dowaly juz rézne wydzialy Towarzystwa hygie-
nicznego.

Wszelkie zarzadzenia hygieniczne, kwestya
mieszkan, utrzymania czystosci ciala, pozywienie
i t. p. daleko latwiej i skuteczniej moglyby by¢
przeprowadzone, gdyby istniata porzadnie zorgani-
zowana sluzba zdrowia gminna. Z nig réwniez
idzie w parze pomoc dla rodzacych, o ktorej tyle
dyskutowano na wydziale ludowym.

Chodzi jednak o to, aby rzecz nie obracala
si¢ w blednem kole teoretycznych dowodzen, Zeby
nie byla tylko przedmiotem dyskusyi, a miala prak-
tyczne wyniki.

Jakkolwiek inicyatywa posiada donioste zna-
czenie i nigdy nie jest bezowocna, wada projek-
todawcow jest to, ze owych projektéw zjawia sie
za wiele naraz. :

W takiem ,embarras de richesse“ niewia-
domo do czego si¢ wzia¢ naprzéd i co w czyn
wprowadzié.

A propozycye, nieraz najlepsze, maja czgsto
te wade, ze sie w praktyce nie daja zastosowaé,
co zresztg ani od projektujgeych, ani dyskutuja-
Jjacych nie zalezy.

Trudno zwraca¢ uwage na mozliwosé wyko-
nania, inaczej, jak to moéwia: ,Szkoda czasu
i atlasu.“

Projekt najlepszy w zasadzie, jak wiele
zreszta spraw w powszedniem zyciu, zmienia sig
do niepoznania w zastosowaniu swojem i sprawia
skutek wprost przeciwny zamystom. g

B

Wyésza szkola zeriska.

Panuje ogoélne przekonanie, Ze istniejaca
w Warszawie przy ulicy Pigknej pensya hr. C.
Plater-Zyberkéwny jest zakladem naukowym re-
kodzielniczym dla dzieci rodzicow niezamoznych.
Tymeczasem jest to zaklad naukowy Zenski wedle
programu Maryjskiego, posiadajacy szes¢ klas
i klase wstepna.

Program Maryjski obowiazuje jeden tylko
zaklad w kraju naszym, a mianowicie Instytut
Maryjski przy ulicy Wiejskiej. Wyzszos¢ tego
programu jest znana dostatecznie, a zaloZycielka
szkoly dolozyla wielu staran, aby ten program
uzyskac.

Celem szkoly nie jest wychowanie odpowied-
nio wykwalifikowanych rekodzielniczek, lecz kobiet
gruntownie wyksztalconych, a jednoezesnie zdro-
wych fizycznie i urobionych moralnie. Zwrécona
jest baczna uwaga na nauke obcych jezykow—in-
ternat posiada nauczycielki Francuzki i Niemki,
dla ciagtej wprawy uezenic. Po ukonczeniu za-
kiadu naukowego, lub tez niezawisle od tego ukon-
czenia, mlode panny po ukonczeniu lat 16-stu mo-
gy ksztalcié sie w innych oddzialach zakladu,
a mianowicie: w szkole robdt, w szkole freblow-
skiej, w szkole rysunkowej, oraz gospodarczej
w Chyliczkach.

Zaklad przy ul. Pieknej moZe pomiescié 60
pensyonarek, a 200 przychodnich uczenic we
wszystkich klasach i oddziatach. W ogrédku fre-

blowskim pomiesei sie 50 dzieci. Kazda klasa
i oddziat posiadaja specyalne przewodniczki, dla
lepszej opieki i nadzoru.

Wiek przyjmowanych do zakladu uczenic
jest od lat 8u do 9-u. Do dzialéw specyalnych
po ukonezeniu lat 16-u. Do ogrédka freblowskie-
go przyjmujg sie dzieci od lat czterech skoneczo-
nych do 7-miu. Zamieniwszy pierwotny zaklad
naukowo-rekodzielniczy dla dzieci rodzicow nie-
zamoznych na zaklad wyZzszy naukowy zenski, za-
lozycielka nie porzucila pierwotnej mysli i prag-
nie wznowié¢ te szkole, ale juz jako nowy odrebny
zaklad. Dazeniem szkoly p. Plater jest uwzglednie-
nie praktycznych zadan Zycia i dbalo$é o zdrowie
i rozwo6j réwnomierny sit fizycznych i umystowych.
Najnowsze kierunki pedagogiczne nie inny cel
takze w wychowaniu zakreslaja. d

3

Setna rocznica urodzin Wagi.

D. 25 b. m. ming¢lo lat sto od chwili przyj-
$eia na $wiat meza, ktory na dlugie lata rozsla-
wil swe imi¢ w dziedzinie nauk przyrodniczych.

Mezem tym byl Jakob Waga, urodzony we

Jakob Waga.

wsi dziedzicznej Wagow, Grabowie, guberniif.om-
zynskiej, d. 25 lipca 1800 r. Nauki poczatkowe
pobierat u kks. Pijar6w w Szczuczynie, a szkoly
wojewodzkie 1 6wezesny Uniwersytet Aleksandryj-
ski w Warszawie. Bedac jeszcze na kursach,
Waga zdobyl medal ztoty za rozprawe ,Rerum
natura nunquam magis, quam ir minimis, tota.“

Po skonezeniu uvniwersytetu mlody przyrod-
nik zostal nauczycielem szkél kks. Pijarow
w Warszawie, a nuastepnie kolejno wykladal
w szkolach wojewédzkich w Radomiu i Lomzy.
W ostatniem miescie przebywal najdtuzej i tu tez
zostat inspektorem.

Oprocz pracy pedagogicznej, Waga z zami-
fowaniem przez cale swe oddawal si¢ studyom
w dziedzinie nauk przyrodniczych. Ze szczegol-
nem wszakze zamilowaniem studyowal botanike,
odbywajac w tym celu dlugie podréze piesze po
gubernii Augustowskiej, Lubelskiej, Radomskiej
i Plockiej. Owocem tych studyow jest znakomite
i jedyne w swoim rodzaju 2-tomowe dzielo Wagi
yFlora polska,“ w ktorem szczegolowo opisat
rosliny jawnokwiatowe w Kroélestwie Polskiem.
Dzielem tem Waga wslawil nauke polsks za gra-
nicg. Nadto spolszezy! dzielo znanego przyrodni-
ka francuskiego Ludwika Figuier'a ,Historya ro-
slin® w 2 tomach i Flammarion'a ,0 Koperniku*
i ,0 aerolitach.*

Zmarl Waga d. 23 lutego 1872 r. w Lomzy
i pochowany na tamtejszym cmentarzu. Miesz-
kancy Lomzy wystawili uezonemu polskiemu
skromny nagrobek, ktory do dzi$ dnia istnieje.

Z okazyi setnej rocznicy urodzin Wagi
uwazaliSmy za wlasciwe przypomnie¢ potomno-
sei jego zaslugi dla nauki rodzimej. b

Gry 1 zabawy dla ﬁet‘i.

P. Marya Weryho w odezycie swoim na wy-
dziale wychowawezym Towarzystwa hygienicznego
zwracala uwage na donioste znaczenie pedagogicz-
ne gier i zabaw dziecigeych. W czterech okre-
sach dziecinstwa, poczynajac od lat najweczeséniej-
szych do roku 17-go, baczny obserwator moze
spostrzegaé, jak indywidualny charakter zabawy
dziecinnej koleja przechodzi na zbiorowy—spo-
leczny. Wychowaweca winien braé udzial w zaba
wach dziatwy. Tym sposobem najtatwiej pozna
nature, temperament i charakter wychowankow,
bo wszystkie wady i zalety daja sie latwo g$rod
gier i zabaw spostrzegaé. Prelegentka wskazy-
wala korzysci, jakie osiaga dziatwa ze wspélnych
zabaw. Ksztalea one zmyst praktyczny, daja
wigksza obrotno$é i zaradno$é w przyszlem zyciu.

W dyskusyi radzono nad sposobami rozpo-
wszechniania gier i zabaw dziecigeych. Zwrécono
uwage, zeby i na prowineyi zakladano ogrédki
dziecinne. Przydalby sie dobry pcodrecznik, a tak-
ze rodzaj kursow, gdzieby przygotowywali sie kie-
rownicy i kierowniczki gier i zabaw dzieciecych.

Nalezy zanotowaé, ze sprawa ogrédkow dzie-
cigeych w  Warszawie bedzie zalatwiona prazy-
chylnie, i odpowiednie dopelniania artykuléw ustawy
Towarzystwa hygienicznego juz na drodze urze-
dowej pozyskano.

Zabawy dziecinne, rozpoczete w roku zesztym
w Warszawie, niezadlugo przyjda do skutku z po-
zytkiem dla zdrowia dziatwy. d

Kwasne mleko w lesie.

O przyjemno$ciach podmiejskiego pobytu
tak opowiadal nam jeden z wiernych przyjaciol:

»Niech licho porwie kawalerski stan!... Cheae
choé¢ troche wypoczaé, postanowiliémy wynajaé
letnie mieszkanie, aby codziennie po zajeciach
biurowych-—marsz na trawe! Poniewaz w latach
zeszlych mieliSmy stancyjke na poddaszu pod bla-
cha, gdzie piekliSmy sie niby na patelni, a w do-
datku majac okno nad kuchnia, ecaly dzien oddy-
chalismy cebula (kuchnia nalezala do kapitalisty,
pobierajacego 6% na miesigc), przeto postanowili-
smy sprobowaé szezescia okolo Rembertowa.

Stancyjka jak stancyjka, wikt jak wikt, bo
wszystko sprowadzaja z Warszawy. Ale za to
las... moZna uzywac¢ na powietrzu!

WybralisSmy sie przeto na dalszy spacer do
Lesniczowki na kwasne mleko.

Mleko... no ciepte, i czué go bylo powazka,
czy zle wyplékanym garnkiem.. Ale spozyliSmy
i w slodkiem ,dolce far niente* doczekalismy pézne-
go wieczoru...

— Ktéredy tu wracaé¢?—zapytujemy gospo-
darza.

— Wracaé? Przez lasbym nie radzil, bo
tam draby. Niedawno zetknat sig z nimi jeden
letnik, to mu kieszenie wywineli na wywrét, za-
brali zegarek i tak Scisneli grdyke, ze do tej po-
ry tyka tylko rzadkie, bo twardszego ani wez.
Bezpieczniej szosa, bo droga szeroka i otwarta.
Cho¢ i tam moZe si¢ co paskudnego przytrafic.
Mnie ta nie rasza, bo wiedzg, e zaraz palng w leb...
ale panowie...

Mialem w kieszeni kilka rubli, wice moglem
ryzykowaé. Ale mdj towarzysz posiadal premiow-
ke i nieco grosza, wzigtego jako zaliczke. Oczy
mu przeto ze strachu na wierzeh wylazly.

PoszliSmy owg szoss.. Przez krzaki towa-
rzysz moj dzwonil zebami, jak w febrze. Ale
skoro wyszliSmy na pole otwarte, pomknat ku do-
mowi, niby scigany jelen. Nie mogltem mu nada-
zyé.. Po takiej probie wydalamy sie najwyzej
o kilkaset krokéw od domu...

— Oto sa rozkosze!—biadal, wzdychajac.

— Zycie jest krotkie i niepewne—dodatem
mu na pocieche. g
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3. GLUCKLICH

HGZOTYZM, REALIZM I LEGENDA.

Z POWODU ,,PORACHUNKOW* p. A. SYGIETYNSKIEGO.

\
S zeroki poglad Chmielowskiego harmonizuje
s~ nhajzupelniej z mojemi zapatrywaniami na

egzotyzm i naswobode tworczosci artystycznej, ale
jak p. Sygietynski pogodzi zasciankowe teorye, glo-
szone W ,Porachunkach,“ zwlasng twoérezoscia ar-
tystycznaizsadem o niej swego zyczliwego, sumien-
nego i §wiatlego biografa—nie wiem. Stusznie moéwi
Pismo Swiete: ,Widzisz zdzblo w oku blizniego
twego, a w swoim Lelki nie widzisz...“

#®

Ale wroémy do zwierzat.

Pan Sygietynski jest zdania, ze zamilowanie
zwierzat i wogdle rzeczy egzotycznych dowodzi
ydziecigetwa umystowego“ i ,braku wyrobienia
artystycznego?“ Czyz tak? Pan Sygietynski cytuje
7z tryumfem Goncourta, ktéry powiedzial, ze ,lu-
dy nie smakuja w prostocie i prawdzie, lecz lubig
legende i szarlatanerye.* j

Tak, to switta prawda! Ludy lubig legende
i szarlatanerye, jezeli pod szarlatanerya p. Sy-
gietyniski rozumie egzotyzm, romantyzm, fanta-
stycznosé, bajecznosé i t. p.

No, wige i c0z?

Czy% to nie sa kategorye potrzeb estetycz-
nych, réwnie legalnych i silnych, jak potrzeba tak
zwanej ,prawdy“ i prostoty? Zreszts czyZz niema

legend prostszych i prawdziwszych nawet niz ro-
manse Goncourtow?

Sam  Goncourt przeciez byt egzotykiem
w swoich upodobaniach: lubil rzeczy niezwykle,
niecodzienne, otaczal si¢ niemi, przepadal za we-
soly deprawacya i szarlatanerya wieku XVIII
i pelnym lubieznego wdzieku, ale dalekim od
prawdy i prostoty stylem ,rococo,“ oraz szczycil
si¢ tem, ze wprowadzil do Francyi i Europy za-
mitowanie egzotycznej sztuki japonskiej, w ktore]
jest finezya, dziwaczno$é¢, fantazya, humor, ale
takze niema prostoty.

Goncourt byl egzotykiem wyrafinowanym,
a nasz chlop polski jest egzotykiem naiwnym.
i, nie znoszac utworéw realistycznych, przepada
za baéniami, oraz opowiadaniami egzotycznemi
i romansami historycznymi, ktore doktryna reali-
styczna skazala na $mieré, a ktore mimo to Zyja
i 2y¢ beda. A przeciez wrazliwosé estetyczna
chlopa nie jest klamang wrazliwoscig wypasione-
go mieszezucha, snoba, filistra! Nie, to uczucie
szezere, samorodne, glebokie i godne chyba tego,
zeby sie z niem liczyé: chiop przeciez nie jest niz-
szym od nas typem czlowieka. Mozna zrobié¢
uwage, %e chlop kupuje réwniez bohomazy cze-
stochowskie i uwaza je za arcydziela. Czy je

3.!

uwaza za arcydziela, nie wiem, ale uwaza je za
$wietodci i patrzy na nie, nie jako na dzieta sztuki,
lecz jako na przedmioty kultu religijnego. Zreszta,
nie idzie nam w tej chwili o zmyst plastyczny
chtopa, lecz o wrazliwo$é jego na poezye.

0t6z chlop polski ma poczucie poezyi i mu-
zyki i zlozyl nawet w dziedzinach tych dowody
zdolnosci twoérezych. Jezeli wiec idzie o dziela
poetyckie, to niepodobna nie bra¢ w rachube jego
szezerych a silnych sympatyi i antypatyi estetycz-
nych, zwlaszcza ze chlop, pomimo swojej prostoty,
nie jest ani prostakiem, ani dzieckiem w ujem-
nem znaczeniu tego wyrazu. Ma on swojg este-
tyke, nie sformulowang $cisle i odmienna od na-
szej, ale bynajmniej nie gorsza *).

Jest to estetyka jednostronna, nie przecze,
ale ktoraz estetyka jednostronna nie jest? Kazdy
nardd, kazdy wiek, kazda klasa, kazdy artysta.
a nawet kazdy samodzielnie myslaey 1 czujacy
czlowiek ma swoja miare estetyczng.

Sztuka nie jest nauka i nie dazy do jednoli-
tosci, ale przeciwnie rozniczkuje sie coraz bar-

*) Slowacki twierdzil nawet, ze nfantazya
chlopska powinna byé¢ miarg w sztuce.* (Por. L. Mé-
yet . Luszezkiewicz o Stowackim,* , Kur. Warsz.* 1900,
Nr 189).



- 582

TYGODNIK TLTL.USTROWANY

Nr. 30

dziej: Idealem nauki jest prawda niezmienna
i niewzruszona; idealem- sztuki jest piekno, ktore,
jak Proteusz, coraz to inna przybiera postaé.

* *
#

Jezeli z jednej strony egzotyzm podoba sie
naiwnym masom, to z drugiej pocigga réwniez
jednostki inteligentne, wyrafinowane i subtelne.
Obok zacytowanego wyzej Goncourta, mégibym
przytoczy¢ calty szereg nazwisk wspotezesnych i daw-
niejszych artystéw, poetow i estetylgéw, rozmito-
wanych w egzotyzmie i legendach: Goethe, By-
ron, oraz romantycy niemieccy. polscy (Mickie-
wicz, Stowacki), francusey, dunscy, rosyjscy—ka-
pali sie z rozkosza w atmosferze legend i egzo-
tyzmu.

A p. Sygietyiiski mimo to twierdzi, ze kto
lIubi legendy i egzotyzm ten nie wyszedt z epoki
»dzieciectwa umyslowego“ i nie jest wyrobiony
artystycznie...

Czyzbv romantyzm byl kierunkiem nizszym
od realizmu? Tak moéwiono przed 20 laty. tak
zdaje sie mowié p. Sveietynski nietylko w ,Pora-
chunkach,“ lecz i w Drobiazgu ,Kolyska wieczny
tutacz.“

Ostatecznie jest to poglad subjektywny, réw-
nie dobry jak kazdy inny, bvle nie roscit preten-
syi do godno$ci dogmatu. Dzisiaj, dzieki nauko-
wemu postepowi badan nad psychologia twérezo-
Sci, estetycy doszli do przekonania, ze w dziedzi-
nie sztuki niema kierunkéw wyzszych i nizszych,
lepszych i gorszych, na tle kazdego bowiem po-
wstawalv i moga powstawacé arcydziela. Podno-
szenie jednego wzoru. typn, kierunku estetyczne-
o kosztem pozostalych dowodzi tylko sekciarskie-
go zas$lepienia...

Ponizenie egzotyzmu i legendy réownaloby

sie potepienin wiekszej czesci naszych poematéw
romantycznych, oraz wszystkich powiesci histo-
rycznych, jako utworéw nie opartych na ,sumien-
nej“ i bezposredniej obserwacyi. Jest to konsek-
wencya nieunikniona, przed ktérag w swoim cza-
sie nie cofneli si¢ zwolennicy doktryny realistycz-
nej. Jezeli sie¢ nie myle. to p. Sygietynski byt
jednym z koryfeuszow tego choéru i, jak powiada
Chmielowski w ,Zarysie najnowszej literatury:«
~W wymaganiach swoich posuwal si¢ niekiedy do
krancowosei.“ y

A przeciez najgenialniejsi z realistow, Bal-
zac i Flaubert. pisali piekne Jegendy i powiesci
historyezne (,Serafita,“ ,Legenda o S-tym Julia-
nie,* ,Salambo,“ ,Kuszenie Sw. Antoniego,“ ,He-
rodyada®).

Pociag do egzotyzmu i fantastycznosei jest
instynktem, potrzeba. tkwigea w glebiducha ludz-
kiego od wiekéw i silnie tam zakorzeniong.

Jest to wiec potrzeba tak naturalna, jak
wiele innych, ktorych nacisk pobudzil czlowieka
do dzialalnosei artystycznej, t. j. do stworzenia
sobie swiata snéw, idei, form, marzen, uchodza-
cych—stusznie, czy niestusznie, mniejsza o to—
za piekniejsze i doskonalsze od rzeczywistosei.
Egzotyzm wigc nietylko ma racye bytu w sztuce
i literaturze, lecz nie jest bynajmniej gorszy od
innych czynnikéw i motywow tworezosci estetycz-
nej. Spotykamy go we wszystkich epokach i, za-
rowno u dolu, jak i na samym szczycie drabiny
cywilizacyjnej, posiadal on zawsze i posiada do-
tychezas licznych i zapalonych zwolennikow.

% #
*

Co sie tycze zwierzat zwrotnikowych
w szezegolnosei, to pociagaja one wyobraznie naszg
nietylko swoja niezwykloscia, czyli ,egzotyzmem.“

Natura, traktujaca strefe umiarkowana po
macoszemu, obdarzyla zwierzeta zwrotnikowe
wielu wlasciwosciami, ktére przemawiaja bardzo
silnie do naszej wrazliwosei estetycznej.

Sklada sig¢ na to przedewszystkiem Zywosé
barw, oraz, Z%e tak powiemy: ,dekoracyjnosc¢“
ksztaltow fauny podrownikowej. Nadto, zwie-

Riibezahl

rzeta stron tamtejszych zyja na tle bogatej przy-
rody zyciem bujniejszem i peiniejszem od naszych.
W:-ich charakterze, obyczajach, rozmiarach, in-
stynktach, ruchach objawia sie olbrzymia doza
energii, zaréwno fizycznej, jak i psychicznej: sg
one wielkie, silne, wytrwale, drapiezne, niebez-
pieczne dla czlowieka, a wspoélczesnie posiadajg
wsrod swego grona typy 1 gatunki bardzo inteli-
gentne i zdolne do wysokiej, jak na zwierzeta,
kultury.

Taki stori np. ksztalttem, rozmiarami, potega
przypomina przedpotopowe potwory: mamuty
i mastodonty. Wyglada jak przezytek epok pier-

wotnych, ajest przyjacielem cztowieka wspélezesue-

go.
tury zmienia si¢ w wiernego sluge,

W stanie dzikim bywa grozny; w stanie kul-
pomaga lu-

dziom w cigzkiej pracy, w walkach, polowaniach,
a nawet-—w nianczeniu drobnych dzieci.

CzyZ niemozna wiec twierdzi¢ z cala stusz-
noscia, ze zycie stonia, rozpatrywane ze stanowi-
ska literacko-estetycznego, jest tematem bogat-
szym w tresé od zycia wigkszosci zwierzat nie-
tylko naszych, lecz i catego $wiata?

Niewatpliwie, ze gdyby do takiego tematu
zabral sig¢ Dygasinski, stworzylby rzecz nietylko
nie gorsza, ale kto wie czy nie lepszg od Kiplinga,
bo wlozylby w nia wigcej serca.

Ed #

Précz wymienionych wyzej przyczyn, zwie-
rzeta zwrotnikowe interesujg nas dlatego jeszeze,
ze aczkolwiek nie znamy ich 2z obserwacyi bez-
posredniej, znamy je z bajek dziecinnych, dydak-
tycznych i fantastycznych, w ktérych lwy, tygry-
sy 1 stonie od poezatku cywilizacyi odgrywajg

‘role naczelng, jako naturalna arystokracya Swiata

zwierzecego, jako symbole sily, potegi, szlachet-
nosci lub okrucienstwa, przekraczajacego miarg
pospolits.

Wskutek tego, wyobraZenie lwa, tygrysa
i slonia budzi cale szeregi asocyacyi, zwiazanych

M. Schwind

ze wspomnieniami pierwszych wrazen estetycz-
nych, wprowadza nas w atmosfere legend i mitéw.

Ale, zdaniem p. Sygietynskiego, legenda—to
nizszy rodzaj tworczosci estetycznej, ktory tylko
wyobrazni¢ ludzi ,niewyrobionych artystycznie«
zadowolié moze...

Doprawdy? Czyz ,lliada,“ ,Odyseja,“ ,Ra-
majana,* ,Mahabharata,“ ,Prometeusz“ Eschylo-
sa, ,Sakuntala,“ ,Boska Komedya“ Dantego,
»Kain“ Byrona, ,Sen nocy letniej“ Szekspira, ,Raj
utracony“ Miltona, ,Krél Duch® Stowackiego,
»Dziady“ Mickiewicza—nie sa wlasciwie legendami?
czyZz nie wyrosly na gruncie basni i mitéw, stwo-
rzonych przez lud w epoce ,dziecigetwa? A czyz
ktérykolwiek z romanséw Zoli, a choéby Gon-
court’6w, moze sie mierzy¢ z temi arcydzietami
pod wzgledom bogactwa tresei?

Czyz ,Nana“ albo ,Germinia Lacerteux“ za-
wiera wiecej ,prawdy,“ niz ktérykolwiek z wy-
mienionych wyzej utworow?

(067 to za racya, Ze materyal obserwacyjny
romans6w realistycznych mozna skontrolowaé,
a materyatu legend i powie$ci egzotycznych i hi-
storyeznych skontrolowaé nie mozna?

C6z mnie to obchodzi, jako czytelnika, czy
Dante byt w ,Piekle“ i ,Raju?“ czy Milton, By-
ron i Goethe widzieli, ezy nie widzieli na wlasne
0ezy D;\'abla? czy Puk. Tytania, Ariel, Krol-Duch,
Rama, Kryszna, Polifem, Prometeusz- istnieli
gdziekolwiek 1 kiedykolwiek?—kiedy ja, czytajac
ich dzieje, kreﬁb‘he piérem geniuszéw, musze wie-
rzy¢ w egzystencye tych fantastyeznych tworéw
réwnie silnie, jak w to, ze zyje?

Przeciez Sienkiewicz nie znal Nerona osobi-
$cie, a o Petroniuszu znalazl zaledwie kilka wier-
szy u Tacyta, a czyz mimo to figury te nie
sprawiaja na nas wrazenia ludzi zyjacych, chociaz
nie mozemy skontrolowaé¢ ,obserwacyi“ autora?

Nigdy w zyciu nie widzialem Skalotocza
Palezaka 1 nigdy go pewno nie zobacze; nie
wiem, czy p. Sygietynski, piszac ten utwor, robit
studya z natury, czy posilkowal si¢ badaniami
uczonych; nie wiem, czy ktokolwiek wogéle mogt
L,obserwowaé“ starcie si¢ dwoch malzow we
wnetrzu skaly; nie wiem, czy przy podobnem
starciu jeden skalotocz moze przewierci¢ drugiego
na wylot; nie wiem, czy to, co p. Sygietynski na-
pisal, jest prawda, czy bajka-—nie wiém i nie my-
§le tego sprawdza¢, bo c¢6z mnie to, jako czy-
telnika, moze obchodzi¢?

Wystarcza mi najzupelniej, jako ,czytelniko-
wi,“ %e ta legenda—bo¢ w gruncie rzecz nie jest
to ,realistyczna“ nowela zwierzeca, lecz bardzo
piekna legenda, symbolizujaca i apoteozujaca ,or-
ganiczng“ prace u podstaw bytu spolecznego—
ot6z wystarcza mi najzupelniej. Zze utwor ten
sprawia na mpie silne wrazenie estetyczne i mo-
ralne, i jestem za to autorowi wdzigezny. To
samo moznaby powiedzie¢ o legendach Kiplinga.
Ozy nazwiemy je legendami, czy studyami z natu-
ry—to ich wartosci nie zmieni.

Obserwacya to kwestya prywatna, osobista,
artysty i pisarza.

Moze i powinna ona obchodzi¢ krytyka, ba-
dujacego stron¢ psychiczng procesu tworczosei,
ale dla czytelnika jest rzecza obojetng. A nalezy
pamigta¢, ze jak slonce istnieje nie dla astrono-
mow, lecz dla wszystkich istot laknacych ciepla
i swiatla, tak dziela sztuki powstaja nie dla kry-
lykéw 1 psychologéw, lecz dla wszystkich Judzi
wrazliwych na pickno...

DN
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lorwat sie z poslania i, stary kor-
M man na siebie narzuciwszy, Wwy-
ﬂ: biegt na podwoérzec. Noc byta
: ciemna, ale oko Przectawa dostrze-
galo w mrokach pod géra zamkowa, w stro-
nie baszty naroznej, kilka postaci. Szli z'wol'-
na ci ludzie, ostroznie, jakby na przeszplegl
a zdawali sie nie zbrojni, i nagle znikli W za-
roslach. Za moment ozwal sie dZwiek lutni
i sttumiony $piew...

Wicher przynosit do uszu Iirzecl‘ftwa
urywane stowa piesni i tony to grozne, jak-

by klatwe rzucajace, to znéw  miekkie
i rzewne.
Niebardzo to zdziwowalo Przectawa,

podéwezas bowiem wiéezyto sig po Krakowie
mnéstwo §piewakow i lutnistow qurow:nych,
szukajaeych za piesn rycerska lub milosng
pozywienia i chwilowego przytu.lku. .

Zadrzat jednak z przerazenia, gdy ujrzal,
7e na piesn owa, jakby na dane haslo,
w baszeie naroznej zamku gwattownie otwo-
rzyt kto§ okno; w komnacie panowal zupetny
mrok, $wiatla zgaszono, ale na ciemnem tle
tem lepiej zarysowala sig biata, smukta po-
sta¢ niewiescia.

Bytaz to sama krélowa, czy tez ktéra
z panien dworskich? moze owa Reginka, czu-
la na tony lutni?

Postaé kilkakrotnie wychylata sie z okna,
chege rozpoznaé w ciemnosei, kto Spiewem
magcil nocng ciszg. Ale Przectaw ryséw po-
staci dopatrzy¢é nie mogl zdawalo mu sie
wszakze, jako to byla sama krélowa. To za$
wiedzial napewno, Ze piesniarzem owym nie
byl Siemko, lecz obcy. Gdy bowiem biata
postaé niewiescia z okna wychylaé sig pocze-
la, tony lutni i piesni staly sie glosniejsze,
stowa zag§, wymawiane wyraznie, byly nie-
mieckie. Opiewaly one groze wojny na Litwie

i dzikie obyczaje jej mieszkancéw, Saracena-

mi zwanych, uzalaly si¢ nad losem nie-
szezesnyeh niewiast, ,,biatych golabek,* po-
rwanych w niewole przez barbarzynskich
pogan:

,So fiirt man sie gebunden,

Gleich den jagenden Hunden...“

—gpiewal zalosnie wedrowny lutnista.

Zmilkta piesn, ale okno zamkowe byto
weiaz otwarte, i biata postaé stata w niem
ciggle, oparta ramieniem o framuge, zamy-
glona i smutna.

Wnet znowu ozwaly sie dZzwieki cytary,
i zabrzmiala pie$n inna, drzaca oburzeniem,
grozaca pomsta niebios za przyrzeczenia zla-
mane, za niedotrzymanie wiary.

,Honor przepadl,—spiewat lutnista—sta-
Jogei serce peklo, coraz gorzej na Swiecie, bo
wierno$é noge zltamata, prawde wyrzucono
precz, a zdrada pyszni si¢ wspaniatym orsza-
kiem!.. Ale przyjdzie na was dzien po-
msty, na was, ktorzy stowo tamiecie... dzien

ten juz blizki jest...
a hanba za zycial“

Glos piesniarza coraz poteznial, a na je-
go stowa:

Piekio wam po $mierci,

»lhr Fiirsten da gedenchet an...“

posta¢ w oknie stojagca zdawata sie chwiad,
i nagle ramiona oba w ciemna wyciggnela
przestrzen, jakby o lito$¢ blagaé cheiala...

Na ten widok Przectaw zdzierzec sie nie
mogae, a przeczuwajac, jako piesn owa byla
hastem podstepnem, zbiegt szybko w strone,
skad dochodzity dzwieki.

Ale one Scichty nagle, i do uszu Przecla-
wa doszly jeno glosy:

— Slyszala... na pewno musiata sty-
sze¢c—mowit jeden.

Drugi za$ potakiwal i $mial sie.

— Dobrze jej tak!.. Suchenwirt umie
surowa prawde nawet krélom gadaé...

Stary rycerz przyspieszyl kroku i chciat
im droge zabiedz, ale owi, postyszawszy po-
gon, nie cheac snadZz poznanymi byé, nie
ogladajac sie za siebie, szybko umykaé po-
czeli. Niebawem tez znikli z oczu Przectawa
w wazkich i ciemnych uliczkach.

Nie tak wszakze szybko, izby on do-
strzedz nie mogt jednej zwlaszeza mlodzien-
czej a dorodnej postaci.

Przystanat zdyszany, mlotem zabilo mu
serce, oparl si¢ o mur uliczny.

— Bolko!... méj Bolko!...—szeptat sinemi
wargami — to on! Do mnie, do rodzica po
przebaczenie nie przyszedl, a z tem blednem
rycerstwem si¢ widczy...

Jeczace zgnebiony, wracal do swojej cha-
tupy przymurnej, a przechodzac mimo zamku,
widziat jako w baszcie naroznej, w komna-
cie krélowej, palito sie Swiatto.

Jadwiga slyszata dobrze piesn i poznata
stowa. Byla to piesn Suchenwirta, nadworne-
go poety wiedenskiego i dzielnego rycerza,
ktoéry jej i ksigzeciu Wilhelmowi nieraz na
wiedenskim dworze, czasu diugich wieczoréw
zimowych, prawil poetyczne a groza przejmu-
Jjace opowiesci o Litwie i jej mieszkancach
Saracenach... Gdy Gniewosz z Dalewic Zegnat
si¢ z nig, idac po Wilhelma, aby zniweczy¢
swadziebne poselstwo litewskie, rzekt jej:

— Po przybyciu, gdyby$my od razu na
zamek dosta¢ sie nie mogli, damy ci, krélo-
wo, znak wiadoma ci piesnig...

Ot6z. byt znak! %tudzié sie niepodobna.
Wilhelm przybyt i nadszedt moment stanow-
czy: albo w niewole pogansksa iS¢, albo prze-
mocg sie wydzwigngé, wbrew woli tych, co
ja otaczali. Teraz zrozumiala ona, dlaczego
stary wielkorzadca Dobiestaw z Kurozwek
tak nagle przybyl i dlaczego nowe zaciggano
warty. Nie chciano méwic jej nic, zbywano
jak dziecko, w niewoli dzierzono, ale ona juz
wie, jako oblubieniec jej, wytworny a mity,

9.)

Wilhelm, przybyl, pomoc jej da, wytargnie
Jja stad i zabierze...

Obudzila $pigca w przylegtej komnacie
Reginke i cala rozplomieniona, z rozpuszczo-
nymi, bujnymi wlosami, cudowna w tym za-
pale, wotata, chodzac Zywo po izbie:

— Nie! nie zmusza mnie! jam przecie
krélowal!

Reginka, nagle obudzona, przerazona
i drzgca, naprézno usitowata usmierzyé wzbu-
rzenie swej pani. A poniewaz dla niej Nawdj
wyrocznia, byl, wiec o nim wspomniata,
a takze o ksiedzu Wyszu, ktéry, jako czlek
uczony, najlepiej wie...

— Co mi tam! — gwaltownie przerwala
Jadwiga. — Oni mi wszyscy w uszy klada
jako moje slubowanie Wilhelmowi nie wazne...
Ja za$ chee, aby wazne bylo.. On tu jest,
on po mnie przybyl, i ja go widzieé musze...
Nie wstrzyma mnie nikt! Jam mu przeciez
nietylko dzieckiem w Hainburgu slubowata...
I potem jeszcze nu budzifiskim zamku, gdy
rodzic méj umierat.. StaliSmy oboje przy
Jjego tozu... On nas blogostawil i méwil, iz
pragnie, abySmy w malzenstwie przyktadnem
zyli, i abym ja korone wegierska w pusciznie
wziela...

Usiadta i rozplomieniong twarz ukryta
w dlonie; piers dlawito tkanie ttumione.

Reginka podbiegta i, przyklekliszy u stép
krélowej, calowala jej kolana z wielka czu-
toscig. )

— Krélowo, pani mojal—szeptala z piesz-
czota w glosie.—B6g mocen poratunek dacé...
Bég ulituje sie!...

A Jadwiga wyciagneta przed
rece:

— Tak!—rzekta—jeden tylko Bég... bo
ja tu taka sama... tak okropnie sama...

I wysilona uniesieniem, tulila sie drzaca
w objecia Reginki.

— Ty$ szezesliwa,—moéwita po chwili—
stokro¢ nade mnie szezesliwsza; ty mozesz mi-
towaé kogo chcesz.. mozesz czyni¢ wedle
woli twojej...

Nie dokonezyta. W tym momencie bo-
wiem przypomnialo si¢ jej, co powiadat Na-
wéj, 1 co jeszeze potem wyjasnita jej z pole-
cenia ksiedza pani Beska, dodajagc, jako Re-
ginka przez dziada swego Panu Bogu ofiaro-
wana jest.

Podniosta si¢ nieco, i ogarniajac wzro-
kiem calg jej nadobng postag, Jjej jasnowlo-
sg gléwke i twarz promieniejaca w tej chwili
nadziejg szezescia, uczula w sercu wielky
dla nieSwiadomego dziewczecia litosc.

= Ona nie wie nic—myslata;—spodzie-
Wa slg szezeScia, a czeka ja zawéd, pragnie
zycia, a kazg jej umiera¢ w Kklasztornej celi,
zaprzeé sig tego, czem jej serce teraz zyje...

A razem z myslami temi wnikata do Jjej
duszy ulga, ze nie sama cierpiec bedzie, Ze
nie sama jest nieszezesliwa,

siebie
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Patrzac ciggle na Reginke, objeta jg te-
raz z lekka ramieniem i spytala:

— Milujesz-ze ty tego Bolka?—milujesz
bardzo?...

Naglym ruchem ukryla Reginka zapto-
niong twarzyczke w obie dlonie.

— Och, bardzo! bardzo!—szepneta.

— A gdyby..—-méwita dalej krélowa—
gdyby miedzy tobg a nim stanely jakowes
przeszkody?... wyrzeklabys sie go?...

Dziewcze odjeto rece od twarzy i szero-
ko otwartemi, zaleknionemi nagle oczyma,
spojrzato na Jadwige.

— Przeszkody? —powtérzyta — a jakiez-
by?... Przeciez ty, Milosciwa Pani, przeciwi¢
si¢ nie bedziesz?...

— Ja, nie,—odparta krolowa—ale moze
ten, ktéry do ciebie najwieksze ma prawo...
moze ksigdz Nawdj...

Reginka klasneta w dlonie i zasmiala
sie wesoto:

— On?.. m¢j umilowany opiekun!
Gdziezby on mdégt przeciwié sie, gdybym mu
rzekta, ze to szczeScie moje?... On, ktéry wy-
dobyt mnie z opuszezenia i nedzy cylejskiej,
onby mial?... Nie, nigdy!...

Jadwiga powstala i, prostujac sie, rzekla:

— Wiszystko w Bozych reku... Nie trze-
ba dowierza¢ ziemskiemu szczesciu, albowiem
nikle i zawodne jest...

Powazny glos Jadwigi przeniknat lodem
serce Reginki. Powstala takze, i ciggle bacz-
nie na krélowe patrzac, zlozyla blagalnie
dtonie:

— Co to jest? co to znaczy? — szepne-
ta.—Wszak Ty, Milosciwa Pani, krzywdy czy-

ni¢ mi nie dozwolisz... nie! nie!
Jadwiga nie odpowiedziata zaraz. Pa-
trzala przed siebie w zadumie, a potem

rzekta:

— ChodZz do komnaty mojej, Reginko,
Bedziemy razem modlity sie, izby cudowna
Matka Boza mocg swag odegnata od nas nie-
szezescie...

7 naciskiem moéwita: ,0d nas;* czuta
przy sobie teraz réwnie cierpigca dusze, i by-
o jej lzej.

Za moment kleczaly obie w sypialni
krélowej, a Jadwiga, wyciggnagwszy ramiona
ku wizerunkowi Bogarodzicy, przed ktérym
wieczyste ploneto $wiatlo oliwne, glosem
sttumionym a przejmujacym méwila:

— Swieta Maria, Boza porodzicielko,
naczystsza dziewko, przez milo$¢ Syna Twe-
go jedynaczka, Boga naszego Jezu Krysta...
przydzi na pomoc nam, a raczy prosi¢ za na-
mi grzesznicami.. Bo nasza dusza w udre-
czeniu polozona jest..

— Och! och!... — z cicha ikala Reginka.

Krélowa za$ méwita dalej:

— ,,Raczy nas w mekach naszych na-
wiedzi¢ i nawiedzaé, a wimie¢ meki i bolesci
Synaczka Twego raczy ulekezy¢ bolesci na-
sze i ukréei¢ meki i raczy nas wrychle wy-
targng¢ z nich...

Zmilkla krélowa, ale dlugo jeszcze
w noc stychaé bylo jej westchnienia i ciche
szlochania Reginki, dreczonej przeczuciem
ziem.

Wreszeie Jadwiga przygarnela placzace
dziewcze ku sobie i teraz ona pocieszala ja,
tulge i pieszezac.

- — Nie placz... —méwita —litosciwy jest
Bég... Ueczynim Mu ofiar¢ na przeblaganie...

Hafciarzom naszym, Klemensowi i Janowi,
kaze jutro zloto i srebro prza$é na ornat do
Wilsnaku, kedy sie dzieja cuda Krwi Pana
Krystowe;j...

I tak uspokajajac si¢ wzajem, nieco po-
krzepione na duchu, usnety.

Nazajutrz, skoro $wit, wszczal sie nie-
zwykly w Krakowie ruch. Wiesci o przyby-
ciu rakuskiego ksigzecia z orszakiem obcych
rycerzy, a przytem nagly przyjazd pana kra-
kowskiego, biskupa Radlicy, pana z Goraja,
oraz ich druzyn rycerskich, zwiastowaly
mieszkanicom niezwykte wypadki i obudzily
ciekawosé. Na rynku i w kwartale grodzkim,
kedy, jak powiadano, w domostwie Gniewo-
sza z Dalewic zamieszkal Wilhelm, groma-
dzity si¢ tlumy. Gospoda Skodziny byta cata
zapeiniona rycerstwem niemieckiem i stuzba
ksigzecia, on za$ sam od rana z Gniewoszem
i Pawlem Gryfita oraz innymi zaufanymi
dworzany, walng odbywal narade.

Ksiaze byt kontent. Urodziwe jego obli-
cze promienialo, iskrzyly si¢ oczy, a Smialy
sie usta.

Siedziat w duzej komnacie Gniewoszo-
wego domostwa, rozparty w poreczowem
krzesle, bardzo strojnie przyodziany, a wokoét
niego w kornych postawach stali dworzanie.
Ksiaze wielkg ceremonia otaczac¢ sie lubit,
a wobecnos$ci jego nikt ani usigsé, ani prze-
moéwi¢ bez rozkazu nie $miat.

Opowiedzial mu witasnie Pawel Gryfita,
jako Jadwiga poznala wieczorem piesn Su-
chenwirta i, Kkilkakrotnie wychylajac sig
z okna, odpowiedziala, iz znak rozumie.

Stuchajac, Wilhelm' cieszyt si¢ i marzyt,
7ze niebawem bez trudu, wraz z urodziwg Ja-
dwiga cale to pigkne krélestwo i przestawng
korone Kazimierzowyg zagarnie.

— Zazdrosci¢ mi  bedy braciszkowie
mili... — szeptal, myslac o rodzenstwie swem
i cigglych familijnych niesnaskach—bedg za-
zdrogcié, gdy mnie ujrzg krélem. Nie chcieli
uznaé mego zwierzchnictwa—dobrze im tak!

Po bladem, ale picknem i delikatnem
obliczu ksigzecia przemknat blysk zawistnej
radosci.

Wstal i, wypieszczong dlonig odrzuciwszy

w tyl bujne kedziory jasnych utrefionych .

wloséw 1 gladzge szkartatng aksamitng jake,
w ktérg byl przyodziany, wyprostowal si¢.
Spojrzal wyniosle na otaczajgcych.

— Tak postanowilem, moscipanowie! —
rzekl.—Mniemam jako tu zadnych podstepéw
juz nie trzeba.. Dzi§ o poludniu czynimy
uroczysty wjazd na Zamek...

— Moze jednak lepiej..—przerwal Gnie-
wosz, ktéry w swej zapalezywosei szlachec-
kiej najczeSciej owe obce sobie ceremonie
dworskie tamal—moze lepiej byloby zaczekad
jeszcze...

— Na co?—zawotat porywezo Wilhelm—
na przyjazd Opolskiego ksigzecia? Nie! On
miat jako starosta weselny tu byé i przygo-
towaé wszystko... A gdy go niema, to snadz
rozmy$lil si¢ inaczej... Moze go tymczasem
przyjacieie Jagajty ujeli...

— Stary przecheral—mrukngl Gryfita.

Ale Wilhelm, ktéry grubych wyrazéw
nie lubil, surowem spojrzeniem milezenie mu
nakazat.

— Swobodna mu wolal—rzekl.—Ale ja
na niego czekac¢ nie bede.. Uroczysty wjazd
na zamek gotujcie, moscipanowie! Krélowa

uprzedzona, wige czeka, a przeciez mnie, po-
$lubionemu jej matzonkowi, mnie rakuskiemu
ksiazeciu drzwi nie zapra!

Na to za$ wystapil miody rycerzyk,
Bolko Wawelski, i oddawszy mu pokton, pro-
sil, izby mu wolno bylo stowo rzec.

Miodzianek 6w mial twarz chmurng
i zwigdla, ale oczy piekne, glebokie pality
si¢ goraczkowym ogniem.

— Méw!—rozkazat ksigze.

— Bytem — rzekt — wezoraj tam, kedy
piesni pod oknem krélowej $piewano.. Wi-
dzialem na oczy wlasne liczng druzyne pana
z Kurozwek... Zbrojni sa, strzegag bram...

— Rozstapig si¢ przede mng!—przerwat
dumnie ksigze.—Zreszta tak postanowilem...
Wszystko pogotowiu mieé... najwspanialsze
rynsztunki i rzedy... Zobaczym, zali kto po-
wazy sie opér stawic?

I zwracajac sie do Gniewosza, dodal:

— Nie bede sie wkradal, jak ztoczynica,
ani tez najezdzal przemoca, jak wrég...
W bialy dzien, wspanialy uczynie wjazd, ja-
ko ten, ktéry prawo mal.. Pomnijcie, izby,
gdy wjezdza¢ bedziemy, we wszystkie ude-
rzono dzwony...

Reka dawatl znak pozegnania. Tedy wy-
chodzili wszyscy, oprécz Suchenwirta i dwéch
przybocznych dworzan, ktérzy pana przy-
odziewa¢ mieli. Ksigze zatrzymat jeszcze
u progu (Gniewosza.

— Strzezcie pilnie,—rzekl—izby ci z or-
szaku mego, ktorzy stad sa... Polacy... dopé-
ki wszystko sie nie skoneczy, i ja panem zam-
ku nie bede, z nikim z rodziny swej porozu-
mienia nie mieli... Zeby niepotrzebnych ga-
dan lub swaréw nie bylo.. Nie wiadomo
jeszeze, co nam czyni¢ wypadnie, a o zdrade
nie trudno...

— Rozkazalem — odpart Gniewosz—naj-
wigksza przezorno$é; w bialy dzien majg
w przytbicach chadza¢, albo siedzie¢ doma...

— Tego Bolka, — wtracit ksigze — ktéry
jako biedny rycerz przyplatal si¢ do nas, na
oku miejcie... ponury jest.. zda' mi sie nie-
pewny.. Whrew zakazowi pod zamkiem sig
wioczy. Wezora omal go tam nie ujeto. To
zle jest...

— Za niego recze—wtracit pan z Dale-
wic:—syn to zacnego rycerza, a tak -samo jak
rodzic zaciety... Nie zdradzi. Ponury jest, bo
ubogi, a porézniony z rodzicem, ktéry go
przeklal... po $wiecie sie¢ tulal i biedy najadi
do sytu... '

— Niechze tedy wybiera miedzy mng
a rodzicem... Niech do niego péki czas wra-
ca, abo niech ze mng zostanie wierny, jezeli
nie chce dalej biedy jesc.. Tak mu powiedz-
cie...

Gdy Gniewosz wyszedl, Suchenwirt zbli-
zyt sie poufale do ksigeia, albowiem jemu
jednemu, jako piastunowi Wilhelma w nie-
mowlecych latach, dozwolone to bylo. I rzekt
szeptem, aby sléw doslyszeé nie mogli sto-
jacy u podwojéw dworzanie:

— A jesli was, ksigze, nie puszezg na
Zamek?...

Zachngl sie Wilhelm.

— To niepodobna!—krzyknal.

Pomarszezona twarz starego rycerza-
pieSniarza wyrazala w tym momencie niepo-
kéj i wzruszenie.

— Bolko 6éw—1zeklt po chwili—powie-
dzial prawde... Wszystkie wejscia do Zam-
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ku obsadzone i.. hufy zbrojne wszedy si¢

- SNUjg...

— Tem uroczystszy bedzie wjazd! — za-
émial sie mlodzienczy ksigze.

— Ja za$ lekam sig,— ciagnat dalej Su-
chenwirt — izby nas ten pan z Dalewic na
manowee nie zwiédl.. Pewny tez byt i Smia-
ly, gdy ciebie, ksiazg méj, do .Krakowa pro-
sit, a teraz radby zwlec... boi sie... 2

— Niech sie leka... ja nie!—zawotal Wil-
helm. — I ty nie lekaj sig... Zobgczysz!... Za
niedziel kilka ja, jako pan krolest.wa tego
i malzonek nadobnej krélowej, pociagng Zze
wspaniatym orszakiem do Wiednia... pochlu-
bhié si¢ korong i matzonka... S

Potozyt mu reke na ramieniu 1 dodat
wesolo: e
— Nastrgj lutnig swoja, cny’poeto, izby$
to wszystko skladnie opiewaé mogl.!...

Rzekiszy to, przywolat czekp,mcg{c}} na
rozkazy dworzan i poczat przywdziewac 1$nig-
cq, zbroje. 2

A stary piesniarz, patrzq.c 7 rozrzewnie-
niem na swoje umilowane ksm@qce pachole,
takie piekne, strojne, a ufne, siwa glowg ze
smutkiem chwiat...

1 raz jeszcze sig zblizyt. :

— Badz co badZ jedn:.lk,—.ozwaI’ sig g.lo-
sem erqcymfprzyrzeknijc1e mi, mosci ksia-
Z¢, iz nie dopuscicie do gwaltl}, do rozlewu
krwi... ze nie narazicie wlasnej osoby...

Wilhelm dobrotliwie spojrzal na poru-

szone rozrzewnieniem oblicze starego pia-
stuna. .
— Ty$ jest dobry, Suchenwwt,—odpar}——
pardzo dobry.. Ale o mnie troskasz sig bez
powodu... Przyrzekam ci, ze walki nie wy-
wolam i unikaé jej bede; pewny zas jestem,
76 oni nie beda $mieli bronié mi wstepu...

W niediugi czas potem wjezdzal na Ry-
nek Swietny orszak ksiazecy. Poprzedzalo
rech pieszych herolfiéw, W bar\.avach
czarnej 1 zlotej, z wielkieml W reku koplapn,
na ktérych ostrzu zatkniete byly_ vexille
oiewki z wyszytymi na nich her-
bowymi znakami; za nimi, réwniez pieszo,.szl.i
w rozmaite a bardzo jaskravs.fe prz.yodzxa,m
szaty cytarzysci, lutnigei, bebniarze i surma-
cze, ktorzy, skoro tylko orsz_ak wtiotzzyi sie
na Rynek i, rozwinawszy Sig, .okrazal 20,
wielka wrzawe podniesli, .udfarz.a‘]qc W be.ny
i dmge w surmy. Za niml jechat odd'zugi
zbrojny: sami najdostojniejsi rycerze w cl¢z-
kich a l$nigeych rynsztunkach, 2 w.ysokm.n
helmami, na ktérych szezycie chwn'liy si¢
réznobarwne piora, najezesciej pawie lub
strusie. Wposréd tego orszaku, na rostym
rnmaku bialym, ostonionym fa?dmsta,' a zto-
tem tkang kapa szkarlatna, czyli kropierzem,

jechal sam ksiaze.

Miat na sobie pancerz, 2 ozdobpych
sztucznie wyrabianych blach zlotych zlozony;
piers okrywala mu trojkatna mala. tarcza
o czterech polach herbowych i ozdabial gru:
by taticuch szezerozioty, bogato dya.mcntaml
i pertami sadzony, ktory sp}ywa.l az dq sze-
rokiego, podobniez drogimi ka}m.emamx wy-
sadzanego pasa. Na glowie dzwigal ksiaze
ogromny hetm, takze ztocisty, okryty z tyhu

jedwabnym szkarfatnym pokrowcem, ktérego

diugie, konczaste wstegi na plecy mu spada-
ly. Na hetmie tym widac byto korone zlota}
najwiekszymi ozdobiong brylantami, z ktorej
szedl w gére, w polkole rozpiety ogon pir

pawich. W pewnem oddaleniu za ksieciem
postepowal liczny orszak zbrojnych i nie-
zbrojnych dworzan. Ale juz na nich nie pa-
trzat nikt i nikt si¢ nie dziwowal.ich pstro-
katym strojom lub cigzkim zbrojom czarnym.
Niektérzy rycerze ze spuszczonemi przytbica-
mi, z tarczami u boku, kotczanami i tukami,
kopiami i mieczami, lub kuszami w .reku
i u siodet, wygladali tak, jak gdyby na za-
pasy wojenne lub turnieje szli. Pochéd za-
mnykali sokolnicy ksigZzecy w purpurowych
jakach, w kapeluszach szerokich na glowach,
w obcistych skérniach Zéttych, ktére odwinie-
te u géry, az na golen im zachodzity. Na
ramionach niesli oni wielkie i piekne, na tan-
cuszkach ztotych przytwierdzone ceglaste
i popielate, czarnoglowe sokoly, ktére bez le-
ku a bystro spogladaty na cisngce si¢ wokél
tlumy ciekawych.

Oczy wszystkich biegly ku ksieciu, kté-
ry jechat krok za krokiem, caly I$nigcy
w promieniach stonecznych blaskiem zlota
i brylantéw. Bita od niego jasno$é, a milo-
dziencze oblicze, wygladajace z pod hetmu,
promieniato rado$cia i nadzieja. Podnosil
oczy w gére i patrzat w blekit bez chmurki,
przenikly s$wiattem stonecznem, ktéry zda-
wal mu si¢ zapowiada¢ réwnie pogodne
i promienne dni catego zywota.

Orszak poczal wstepowacé na wawelska
gore, a Wilhelm zwrécit sie ku jadacemu
obok Gniewoszowi:

— Dlaczego w dzwony nie bija? —
spytat.

Pan z Dalewic z pewnem wahaniem
odpart:

— Wydalem rozkazy... Ale biskup Ra-
dlica zabronit i przystanych dzwonnikéw roz-
pedzit.

Gladkie czolo ksiecia zmarszezylo sie
gniewnie; z oczu strzelit btysk.

Nie rzekt wszakze nic, bo w tymze mo-
mencie uderzono w bebny, kotty i surmy,
i pochéd sig¢ zatrzymal nagle, jakby nieprze-
widziang napotkat przeszkode.

Wilhelm spiat konia ostroga i poskoczyt
na czolo orszaku.

Przed nim stat kasztelan i wielkorzadca
krakowski, Dobiestaw z Kurozwek, podskarbi
Dymitr z Goraja, Zawisza z Olesnicy, biskup
Radlica w szatach koScielnych, Spytko z Mel-
sztyna, Jasko z Tarnowa i wielu innych co
przedniejszych panéw. Wszyscy wyszli z zam-
ku pieszo, a byli niezbrojni, jeno po za nimi
u gtéwnej bramy widaé byto liczny i zbrojny
orszak. :

Sedziwy Dobiestaw, zdejmujac kolpak
z siwowlosej glowy, oddal ksigzeciu pokion
i rzekl z wielkim spokojem:

— Jako stréz tego zamku, cze$é oddaje
Dostojnosei Waszej, mosci ksigze...

Glowe podnidst, kolpak natozyl i ciggnal
dalej z godnoScia:

— Odwiedziny Waszej Ksigzecej Mosci
czynig najjasniejszej krélowej naszej zaszezyt
niemaly. Raczy jednak dostojnosé Wasza
spokoju mitosciwej Pani dzisiaj nie naru-
szag...

Oblicze ksiecia zbladlo, wargi zacisnal,
moment milezal, a potem glosem stlumionym:

— Moéei kasztelanie,—ozwat sie—pragne¢
hold zlozy¢ powinny pani tego krélestwa
a mojej poslubionej malzonce... Zali za Jej
wolg wstrzymujecie mnie u bram?...

Pan krakowski odpart krétko:

— Tak...

— Chcialbym to z Jej ust wlasnych
ustyszec!—zawotat porywezo Wilhelm.

A na to wystapit biskup i glosem, kté-
ry drzat, ozwat sie:

— Na rany Pana Krystowe zaklinam
was, mosci ksiaze, nie czyncie gwaltul...
Uslyszycie z ust wlasnych krélowej wole Jej,
nie rychlej wszakze, az powrdci poselstwo
nasze z Litwy, od Wielkiego Ksiecia Jagaj-
ty.. Tak wymaga czesé¢ tego krélestwa...

— A gdybym was nie ustuchall—gwat-
townie przerwalt Wilhelm—gdybym sie upom-
nial o prawo moje, ktére mam?

— Broni¢ bedziemy! — krzyknal pan
Spytko.

Ale Dobiestaw stary surowo na niego
spojrzal i odpart z powaga:

— Nie uezynicie tego, mosci ksigze! Nie
gwaltem i przemocg dobijaé sig malzonki do-
stojnemu rakuskiemu ksigzeciu! Otworzym
ci, mifosciwy panie, bramy zamku na Scie¢zaj
1 hotd c1 plerwsl ztozymy, jezeli po powrocie
poselstwa z Litwy, Kkrolowa nasza clebie
Jako madzonka wyblerze...

Teraz zblizyt si¢ Suchenwirt do ksig-
cia i cos mu do ucha szepta¢ poczal. Ublicze
wilhelma to bladto, to czerwieniaio naprze-
mian, ale znac byio, ze slg wahat W oporze.

Dymitr z Goraja méwit zas do Gniewo-
sza z Dalewic:

— Przebég, coscie uczynilil Na wojne
1 sromoty wydajecie to krélestwo... Przeciw
woll naszej, uswigconej uchwatg ostatniego
zjazdu, spiski knowacie. A t0¢ Jest zdrada,
Gniewoszu!

Pan z Dalewie rzucal niepewnym wzro-
kiem na wsze strony, unikajgc olwartego
spojrzenia. Zafrasowany, nie wiedzgce, coby
odurzec miaf, milczat. A stojacy obok Pawet
Gryfita wyeclagnat swa czarng, spalong twarz
z pod heimu 1 krzyknaf:

— Wasza zdrada, nie nasza! Na zjaz-
dach postanawiacie bez nas.. a za hami
prawo!

Spytko juz miat gwaltownie odpowie-
dzie¢ nienawistnemu sobie Gryficie, gdy
wtem Wilhelm, po krdtkiej z Suchenwirtem
naradzie, moéwi¢ poczal. MOwit tym razem
bardzo spokojnie i w ozdobnych wyrazach:

— Dalekg ode mnie jest mysl,—prawit—
izbym niepomny wlasnej godnosei i ezei na-
leznej najjasniejszej oblubienicy mojej, cheiat
silag wejscie do jej komnat zdobywaé... Ser-
cem serce jej posigsé pragne.. a wasze pra-
wo mojem nabytem prawem pokonaé... Po-
wiedzcie tedy Milosciwej Pani mojej, izem
pragnat pokton jej zlozyé, gdy jednak wy,
stréze tego zamku, zamieszkania w nim mi
bronicie, odjezdzam bez oporu, w nadziei, Ze
blizki jest czas, w ktérym wy mnie sami do
zamieszkania z poslubiong, mi. uroczyscie kré-
lowa waszg wezwiecie... Tymeczasem, Ze-
gnajcie, mosci kasztelanie, Zegnajci Sci
e , Zegnajcie, mosei
~ Prawicy datl znak, pochéd zawracaé sie
I rusza¢ poczynal; on za$ ostrogami konia
spqu, na czolo orszaku poskoezyt i z podnie-
slong glowy jechal zwolna, blady bardzo, ale
piekny w swej dumie.

DCN



728 toz pie slyszal o wyspie Capri, o ,fa-
raglioni,“ willi itermach Tyberyusza,
L A a zwlaszeza o grocie blekitnej, dzieki

RS ® ktorej przedewszystkiem wyspa ta zy-
skala sobie popularnosé szeroka iliczne pielgrzym-
ki ,forestieri,“ przebywajacych w Neapolu.

Nabozni rybacy kaprejscy z pewnoscia,
dzigkujae Madonnie za dary, ktérymi ich ojezyzne
skalista wyposazyta, za obfitosé oliwek i wybor-
nego wina, za pomarancze, gruszki i, frutti, kto-
re rodzi morze,—niezawodnie najwdzie¢czniejsze
i najglebsze modly staé musza za owa grote blo-
gostawiona, do ktérej pielgrzymuje kilkadziesiat
tysiecy ludzi rocznie. Przypadkowy tigiel przyro-
dy stal sie Zrodtem nieustajacem skromnego do-
brobytu dla wyspy.

Kazde prawie z miast wloskich posiada ja-
kas osobliwosé, przyciagajaca ciekawych i liry.
Capri, pomimo przyrody cudnej, klimatu, mo-
rza, stonea, miatoby urok dla niewielu tylko, co-
by go poja¢ wlasciwie mogli, bo na to trzeba
mieé¢ upodobania artystyczne i rozmilowanie sig
w przyrodzie, grota zas dziala na ciekawosé, a ta
jest wlasciwa wszystkim.

Codzien, z Neapolu, od przystani Castello
d'Ovo odbija rankiem statek z ttumem podréznych
na pokladzie, przecina ukosnie modra ton zatoki,
i zatrzymawszy si¢ kilka minut przy Sorrento,
podaza ku Capri, a nim wysadzi na lad podroz-
nych, okraza spigtrzone wysoko brzegi wyspy,
zmierzajac do groty.

Woéwezas poklad zaczyna sie oZywiaé w spo-
s0b niezwykly. Grotla azzurra, grotla azzurra—te
wyrazy coraz czgsciej i coraz glosniej rozlegajg

L
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si¢ na pokladzie. Zaloga i sluzba, z wlasciwg
Wilochom afektacya i teatralnoscia, wymawiaja
je glosem uroczystym i pieszezotliwym, nadajac

Rys Jozel Rapacki

twarzy wyraz zachwytu i przejecia sig chwila.
Nawet stary przekupien szyldkretow w welweto-
wej kurtce i czerwonym fezie, z twarzg zmigtg
i jak gdyby sfastrygowana od zmarszezek, zanu-
dzajacy przez cala droge pasazeréw na pokladzie
zalecaniem swego towaru, nawet on sklada teraz
swoje pudelka; wiedzae, ze chwila jego minela,
i odchodzi na tyl statku, wykrzykujac do drodze
wielkim glosem raz poraz, jak szwajcar hotelowy:
»Ecco la grotta, signori!“

Wigkszosé podréznych, zawezasu juz przygo-
towana, przez studyowanie Baedeckera, na na-
zwyklosé oczekiwanych wrazen, poddaje si¢ cal-
kowicie uroczystemu nastrojowi. Zwlaszcza mlo-
de panie i panny sa poprostu w goracze2; policz-
ki i uszy ich rumieniag sig, a oczy blyszcza.

Wyraz hamowanej ciekawoseci, z dodatkiem
wyrazu przelotnego niepokoju, gra na twarzy mo-
jej mlodej sasiadki. Wskoczyla na lawke para-
petu, wychylajac sie przez zbita masse glow
ludzkich, skupionych przy burcie, bo statek zbliza
si¢ juz ku olbrzymiej scianie skalnej, wysterkaja-
cej prostopadlym zr¢bem nad woda.

W tym ogromie szaro-zoltej masy kamien-
nej, konczacej sie gdzie§ wysoko pod niebem, oko
narazie nie moze dostrzedz zadnego wejscia, zad-
nej luki.

— Gdzie tam jest wejscie do groty?—zaczy-
na si¢ niepokoi¢ mdj sagsiad.

— Tam, nad samg wodg, ten malenki ciem-
ny punkt.

— Lo, ta mysia nora?

— Tak, wejscie ma metr wysokosei i pra-
wie tylez jest szerokie.
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daé¢ do tédek, bo w tych lupinach

Grota z Matka Boska.

— Ale# to niepodobienstwo, tam si¢ nawet

a 16 z ludzi nie zmiesci! : i
i Ilsot(:‘)lt{:ic}) ez odleglosci kilkud.ziesi(:(,nu ¥netr9w
otwor ten wydaje sie dla cztowieka 'rowmez mf-
odpowiednim, jak ucho igielne dla w1elplza,da,t ale
$ruba parowca szybko skraca przestrzen, ao wtor
powieksza sie, tak, Zze oko,’ opanowawszy sto-
sunki wymiarowe przedm?otow, l'ze_koma, noxiz
mysia podnosi do godnosci pardzo ciasnego, a
ludzkiego wejscia.

Tymczasem 7@ wszystkich stron dziesiatki

malerikich todek, biatych, zielonyeb, czerwonyc.h,
z6ltych otaczaja statek, kra,z.a,, kolysza,ms;g:
wznosza i 0suwaja jak tupiny na g

Maszyna statku zwalnia
ody, tylko powolnym
hni siatke perlistej
dygotanie trokow,
nogom, a przez

tach rozigranych fal. '
tempo, $ruba nie burzy JL}Z W
obrotem roztacza na powlerzc
piany.  Nieznosne, nuZzace CY
przez deski pokladu udziel.a.]a,ce s1q
nogi glowie, w ciagu calej podrozy, te-
raz przycicha, zagluszone -szgmem
spienionej wody. Statek staje 1 W
tejze chwili poddaje si¢ na rowni
7z todkami tanecznemu ruchowl
fal, tak, iz wokot wszystko sie
kotysze: i todki, i woda, i
statek, i ludzie. Tylko ol-
brzymia, pobrézdowana
ciemnemi szparami $cia-
na skalna stoi nie-
wzruszenie.

Malenkie bar-
ki kolejno podsu-
wajg si¢ do
schodow, kto-
re Spuszczo-
no z boku
stat ku. Ci,
ktorzy chea
byé w gro-
cie, muszy
parami sia-

—_

Holowanie lodzi.

TLEF Karniss

e

zaledwie na dwoje jest miejsca.
Mezczyzni schodza kolejno, podajac
reke paniom i pomagajac im sko-
czy¢ w chwili, gdy pomyslna fala
podepchnie barke az do stopni, bo
morze wyjatkowo jest dzisiaj roz-
igrane.

Niebawem jasne suknie, ka-
pelusze i parasolki kobiece, niby
rzucone w wode kwiaty, mienia sie
w blaskach stonecznych na modrej
fali. Zycie, wesolo$é,
mlodos¢, $miech i wrza-
wa, ucieklszy ze statkn,
przeniosly sie teraz na
te kolorowe zabawki ply-
wajace. Na pokladzie
zostala tylko zaloga
i starsi, ktorym w ostat-
niej chwili zabraklo o-
choty lub odwagi. Z pod
ptéciennej markizy, roz-
‘pietej nad pokladem,
przypatruja sie teraz, jak z tego
plywajacego statku odrywa sie co
chwila jedna barka, podplywa w

snej ciemnej gardzieli, ktéra ja po-
Iyka zywcem, jak ostryge.

7Z kolei wynurza sie nasza
barka. Barkajuolo, popychajac ja
ku grocie lekkim ruchem wioset
W tym samym czasie zwraca sie
do nas ze stowami, w ktérych

dzwigezy 1 pieczolowitosé macie,
rzynska, i stanowczo$é komendy
wojskowej: ,Signore musi polozy¢

si¢ na dnie barki, wyciagnawszy
rami¢, by signorina mogla wesprzeé glowe,
polozywszy sie obok. Tak, doskonale! Rak
nie trzeba, bron Boze, opiera¢ na krawedzi burty,
bo méglby by¢ wypadek. A teraz naprzéd.“ To
mowiac, sklada wiosta do Y6dki, zrywa sie na no-
gi i staje z rozszerzonemi ramionami, podany na-
przod, jak zapasnik.

Pozycya na dnie barki wcale nie jest zla,
cho¢ niewiadomo, jak tam zapatruja sie na nia
z wysokosei pokladu. Ale co nas w tej chwili
obchodzi poklad, ktérego zreszta nie widaé, bo
widaé tylko wysoko, wysoko nad glowami jasne
stoneczne niebo i rézowe lekkie obloczki, plynace
w blekicie.

Nagle obloczki nikna, stonice gasnie, robi sie
ciemno zupelnie, widaé¢ tylko rozczapierzone rece
barkajuola, suwajace si¢ po nizkiem sklepieniu, sty-
cha¢ trzask jeden, drugi, trzeci, plusk fali, barka
ze wszystkich stron chroboce o skale, nagle pod-

skakuje i w
tejze chwili
wplywa we
mgle blekit-
na, gesta i
mroczna, ni-
by czad we-
glowy. Teraz
juz mozna
znow usiasc¢ na
tawce. Cisze prze-
rywa tylko lagodny
plusk wiosel i ciche
stowa barkajola: ,Ecco
la grotta!“
Wiee to tak wyglada!
A istotnie wyglada to wszyst-
ko bajecznie dziwnie i pieknie.
Oczy przyzwyczajaja sie powoli
do mroku, dostrzegajac coraz wy-
razniej zamglone wygiecia scian,
fantastyezne linie sklepien, sine sople
stalaktytowe, niby festony z pajeczy-

-
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plasach ku skale i niknie w cia- -

ny, pozawieszane u stropu. Natomiast dno groty
i woda, je wypelniajaca, jest tak przepojona prze-
czystym blaskiem blekitnym, ze zdaje si¢ byé nie
woda, lecz plynna masa gemmy o barwie spla-
wionych razem turkuséw, szafirow i szmaragdow.

I 6w stosunek kontrastu $wiatta miedzy po-
wietrzem a woda w grocie nie zmienia si¢ weale.
Zaledwie widoczne sg sylwetki ludzi na tédkach,
nikle zarysy twarzy i rak, ale wystarcza tylko
zanurzy¢ w wodzie dlon, by ta zajasniata calym
blaskiem srebra z tak dziwna wyrazistoscia, ze
uwidoczniaja sie na niej wszystkie nieréwnosci

JeriF WAPAcx #99¢.

Droga do Ana-Capri.

skéry. Wiosla, dno 16dki, aZ po. linie zanurzenia,
rowniez sa srebrzyste, zlote lub lazurowe, zalez-
nie od swej barwy lokalne;j.

A juz te kamienne na dnie groty staja sie
dla zdziwionego oka najprawdziwszymi turkusami.
Caly urok i niezwyklos¢ tego zjawiska polega na
tem, ze grota o$wietlona jest wylacznie rozpro-
szonym refleksem blekitnym, ktéry przez wazka
szczeling przedostaje sie na dno groty. Stad wo-
da jest tak Swietna, a powietrze nad nia mrocz-
ne. Oczywiscie zjawisko to dzieje sig tylko przy
pieknej pogodzie slonecznej, gdy i morze, i niebo
sg blekitne. '

Na tej lazurowej kontemplacyi zbiega nam
kwadrans czasu. Czas wiec wracaé. Barka cicho,
jak tabedz, okraza podiuzng nawe groty i skiero-
wywa si¢ w strone rozowego pasemka Swiatla,
przgsxakaja,cego zzewnatrz przez wygiete gardlo
wejscia. Znow trzeba sie kias¢ na dno todki, na
sen kréciutki jak mysl, w ktorym $ni sie loskot
1 chrobotanie, a przebudzenie pelne jest stoneca
blasku i $swiezego oddechu morza. ,

. W zamroczone Zrenice wlewa sig teczowa
wizya barw o takiem napieciu Swietlnem, ktére
;va odurza zmyst wzrokuy. Jasna rozkolysana to-
piel blekitna mzy cala od miliardow polyskéw
brylantowego storica, rozsypanych na niezmiernej
przestrzeni morza. ‘

s Nawet w przycémionych odbiciach statku
i lodgk, woda ma gleboki, przejrzysty ton lapis
lazuli, w storicu zas mieni sie, jak faldy seledyno-
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wego pluszu, naszytego srebrem, zlotem, pertami
i turkusem. Te barwy staja sie¢ jeszceze Swietniej-
szemi przez kontrast, gdy oczy podniesé w gore
na statek, gdzie pod pléciennem przykryciem po-
kladu, barwy zdaja sie by¢, jakby zgaszone.
Stary handlarz szyldkretéw, siedzac na peku
lin u steru, spozywa ser i pomarancze, obojetnie
spogladajac w dot na wode. Ten nie jest pod
urokiem tego przepychu barw, ktore rodzi stonce
w zetknigciu z morzem. Zvje powolnie, a potem
zbiera skorki pomarancz i okruszyny sera irazem
z zatluszczonym papierem spokojnie rzuca do wo-
dy. Wandal! z takim spokojem za$mieca owe ba-
jeczne skarby; ale o dziwo! i skorki sera,i tupiny
pomaranez, i brudny strzep gazety, padiszy na wo-

her RAsacw;

1599ven
Wybrzeze rybackie.

de, zmienia sig, jak w jeziorze czarodziejskiem,
rowniez na zioto, srebro i dyamenty.

O stonce! jake$ potezne i bogate, Ze nawet
brud i $miecie dotknigciem swojem zamieniasz
w szezere zloto! '

Barki kolejno podplywaja do schodkéw, i po
chwili statek znow si¢ zupelnie ozywia. Odlodek
na tyl statku zarzucaja dlugie linki, poczem sta-
tek rusza, holujac za soba kilkanascie malenkich
barek, préjacych spieniony nurt, jak delfiny. Wspa-
nialy sprawia to widok.

Barki, wachlarzowatem pélkolem rozciagnie-
te na kilkunastu lokciach od statku, nurzaja sie
cale w spienionej topieli. Na tyle kazdej stoi wy-
prostowany jak statua czlowiek, podnoszac cigza-
rem wlasnym dziob 16dki na wysokosé swej glo-
wy i dzierzac mocno ling, niby wodze. Chwilami
calkiem zapada sie w piany, to znow wynurza sie¢
i muska piersia, barki wode, jak rybitwa,

W ten tylko sposob mozna prowadzi¢ owe
spiccoli batelli* w tak szybkiem tempie i po tak
wzburzonej fali, bez obawy zatopienia.

Tak wspaniala éwita towarzyszy statkowi do
konca podrozy, na trzykilometrowej przestrzeni
* morza, az do Marina Grande, gdzie jest glowna
przystan.

* *

Capri jest to

niewieka wyspa
skalista, ze wszech
stron wysoko, jak
warownia, panuja-
ca nad morzem.
W dwéch tylko
miejscach prosto-
padie stoki tara-
sowymi zrebami
znizaja sie ku do-
towi, zakonczone
lawa kamienna,
ptasko schodzacy
do morza. Te dwa
miejsca, to ,Pic-
cola Marina,“ na
potudniowym
brzegu wyspy i
»Marina Grande“
na poéinocnym.

»Marina Gran-
de“ jest zarazem
przystania dla
statkow 1 osada
rybacka, a takze
miejscem, gdzie
W wyciagnietej
rownolegle linii
stoja hotele z wi-
dokiem rozleglym
na morze. Tuz u
stop hoteléw, $réd pomaranczowych i oliwkowych
sadow, biegnie wezowato kuta w skale droga, pro-
wadzaca nad pélnocnym brzegiem wyspy do mia-
steczka Ana-Capri.

Mozna tam dostaé¢ si¢ powozem, lub ewan-
gelicznie na grzbiecie osla, ktorych cale stadko
oczekuje gotowe do ustlug na miejscu widocznem,
w poblizu hotelow. Lecz zamiast fatygowaé poczei-
wego klapoucha, drzemiacego stojaco ze spusz-
czong glowa, strojna w czerwone ozdoby uzdzie-
nicy, lepiej p6jsé sobie pieszo, spacerem, co daje
moznosé swobodnego rozkoszowania sie widokiem.

Z jednej strony stare mury i zreby skalne,
poroste bluszezem, kaktusami i zielskiem, two-
rzg $ciane, przy ktorej droga wspina si¢ i wije,
jak szara dluga wstega. A z drugiej teren po-
chylo biegnie ku morzu, przybrany gestwa wino-
gradu, oliw i pinii. Tu iowdzie w tych gaszczach

Ruiny zamku Barbarossy.

bieleje wykwintna willa stylowa z grupa $migtych
i czarnych jak krucze skrzydia, cyprysow. Tam
znow tuli sig do skaly uboga lepianka rybacka
z nieodlaczng bielizng na sznurach i wywrocone-
mi do géry dnem barkami.

A jeszcze nizej bezbrzezne morze, gladkie,
matowe, jednako blekitne, po ktérem snuja sie
biale zagle rybackie i ciemne wstegi dymu parow-
cow. W dali, na horyzoncie, szarzeja mgliste pa-
sma ladéw: to Ischia, Procida, Bajae i Neapol.

I droga nie jest pusta. W goérze, na prze-
lgezy skaly, welnista koza ogryza paczki drzewa.
Z oddali slycha¢ brzeki dzwonkéw i po chwili
z zakretu powolnym stepem wysuwa si¢. myszaty
mul, ciggnac w pocie calego ciala ladowng bige,
typowy t wylaczny zaprzag Wiloch poludniowych.
Na wierzchu, prawie na grzbiecie mula, siedzi
z dzieckiem przy piersi, opalona wiesniaczka
w czarnej chuscie na glowie. Pra-
wg reka trzyma kiS¢ mulego ogo-
na, co chwila targajac nim w pra-
wo lub lewo, co zast¢puje lejce
i przynagla bydle do pospiechu.

Jeszeze dalej, w poblizu Scia-
ny skalej z bialym posagiem Ma-
donny wewnatrz groty, stoi samot-
na para: mlody bersaglier w czer-
wonym fezie i czarnej oponezy z ja-
kas Santuzzy,” albo moze Lollg.
Flirt i na Capri kwitnie réwnie do-
brze, jezeli nie lepiej, niz gdzie in-
dziej.

Cieple stonce, szemrzgce mo-
rze, kwitnace biale paki drzew mi-
gdalowych, wszystko to namawia
do milosci. Nie trzeba w takich
razach byé natretnym, obejdzmy
wige ta drézka, po kruszacych sie
schodkach kamiennych, az do miej-
sca, skad widaé, jak ruiny starozyt-
nego zamku Barbarossy ustami
swoich zwalisk szepeza ciche ,me-
mento.* Pamigtka S$redniowieczna,
ktora po sobie na dlugie wieki po-
zostawili gniezd2acy si¢ na wyspie
piraci.

DN STEFAN Porowskr
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a ten ostatni szczegél nie mamy
wspbiczesnego dowodu, ale popie-
raja go ogélne dane antr‘opolo—
= giczne, a nadto ten fakt, Ze po-
tudniowi Stowianie, zwlaszeza Chom:am, na-
leza do najbardzie] 757'6z‘kog?owy-ch typow.

7anotowatem te drobiazgl, bo jak zoba-
czymy nastepnie #), bedg nam one potrz?bne
do wyjaénienia genezy typu polsl.(lesg;o_
A tymezasem zobaczmy: jak wojujg cl Sio-

ol picig
wianie poludniowls : . ;
Szg;/)ku bajowego Reymuan nie enajq. Wal-

cza przewaznie pieszo (przewaznie, a wiec

i i y najomosc¢
byli i konni, gdy tymczasem  Z .
k?)rnia u Stowian centralnych przed V w. jest
watpliwa).

Walcza gldwnie lancami, bardzo dluglle-
mi. Niektérzy maja tarcze, W IH WJ.D ‘mdae
(Prokop), W VII tak glgzkle, ze je tru ?0
7 ziemi podniesé (Mauricius). Zbrol mf: zna‘]la',
Waleza w koszuli, al;)o. n}ilwet bez koszuli,

5tkich spodniach.
tylkOUV;y}v{vIzjq tez lgkéw drewqianych, Z 111{1a-
lemi strzalami, zapuszezaneml ba?dzo sku-
teczng truciznag. ‘'S4, nad.zwyczaJ z?gcz(lln
i sktonniejsi do fortelow VYOJGHH?’Ch, niz 3 0
ruszania lawg— czasem ,]gdnalx znienacka,
7z wielkim impetem wpadaja na nieprzyja-
ciela. ,Niczego zas tak dol.n‘ze nie umieja,
jak celnie strzelaé, a W 1<§1Zdy Zaimer;opy
przedmiot ugodzié, talf, zz Ol}(;h“sg)za padaja-
i ¢ nie zdoia.

L Xig ﬁﬁ;ﬁg aduchaL narodu odbijajg na-

j oty
stqpu,]oqczz;?: Zevgv(s).pbcrilny bynajmnifaj_ sie nie
troszeza, jako tez W otwartych mlijscachdpf)-
tykaé sig nie lubig—wola W lqsac g zigo vfrmf
z nalogiem dziejowym- ,,Je'zel} 1Z3. fqn 1{1
darzy, e sami na mgprzmame a wstep 1};1&
bojem uderzy¢ sig oém}ela,, postQp.uJai zwolr zé
posrod glognych okrzykow, a_gdy_mep.? ngféfn-
na ich okrzyk odpowiedza, nacieraja 2 lmé) : 'uz’
jezeli zas nie odpowiedzq, w_racam qa?aika '31 0_
wiecej wstepnym bojem s1i.prze(ilvm e
swiadezaé nie ched, lecz _da‘za‘ W e;soy, e
im najlepsza 53 pomoca, jak .tym,é urp; 2
wszystkiem W ggszczu  Wojowa o .I]l?e
I majg tez zwycij wypa}daé CZQ?e(();zki e
przyjaciol, czynic mespodzmne wyci o ,rasz.
jowad fortelem i we dnie i w nocy roznelg :
ki stroié.. Jakoz nierzadko, udamcd Ii)ag Zy
przestrach, porzucaja .u{loszor{q z Pj)e,szj
jakby sig jej pozby¢ cheieli, kryja si¢ (S;E =
nie w lasy, potem z.as, gdy éc1ga1;,cg 1c Far
przyjaciele Pray tej porzucone] Z obyezy o
bawia, sig, oni $miato ? laszz&; I;V;z}‘cam iw

i jaciotom :

i SZK[(}gqvxﬁf rf(?,ng fortelu na rézne spo.sotfb’r,
maja‘(’:’ goyza przynete, na ktéra nieprzyjaciot
towig.* (Strgr. EXA N0 )

*” ieisza praca jest tylko wstePem do
obszerrliejl::;g dzie?a o specyficznie polskim cha-

(P. %)
akto narodowym.
mkttrff) Cytaty u Szajnochy, 1V, 45.

Prokop (VI w.), méwiac o zrecznosci Sto-
wian naddunajskich w pochwytywaniu nie-
przyjaciét, opowiada co nastepuje:

,Gdy Rzymianie juz diugo broniong
przez Gotéw stolice Picenéw, Auximum, oble-
gali, chciat Belizaryusz *) jednego ze zna-

~ komitszych nieprzyjaciét zyweem pojmac, aby

sig od niego przyczyny tej uporczywoseci do-
wiedzieé. Na to zapewnil Waleryan Beliza-
ryusza, Ze latwiejby tego dokonal, gdyby
miat kilku Slowian, ktérzy umieja bardzo
zrecznie kryé sie pod nizkiemi skatami, albo
pod krzakami przy drodze, i stamtad pierw-
szego lepszego nieprzyjaciela zywcem chwy-
ta¢, jak to nieraz w swojej ojczyZnie nad
Dunajem  przeciw innym  barbarzyncom
i przeciw Rzymianom czynili. Zaczem wy-
brat Waleryan, na rozkaz Belizaryusza, jedne-
go 7 bedacych w wojsku Stowian, odznacza-
jacego sie wzrostem i sila, i przyrzekajac mu
wielkie pienigdze od Belizaryusza, zlecit poj-
maé¢ zywcem jednego z nieprzyjaciél. Sto-
wianin = odpowiedzial, iz to 2z latwoscig
w owem trawg porostem miejscu uczyni,
gdyz spotrzebowawszy wszelkg zywnosé, od-
dawna juz Gotowie trawa sig karmig.

Przed $Switem tedy zakradt si¢ pod
mury miasta i, skrywszy si¢ tam pod krza-
kiem, ze $ciaggnietymi w kigb czionkami,
w trawie sie zaczait.

,Skoro §wit, wyszedt jakis maz z mia-
sta i zaczat ziota zbieraé¢, nie obawiajac sie
niczego zlego od krzaku, lecz raczej ku
nieprzyjacielskiemu obozowi pogladajac, aby
go stamtad kto§ przypadkiem nie zaszedh.

,, Az nagle rzuca si¢ nan z tylu Stowia-
nin, chwyta go, i mocno obiema re¢koma
w pét objawszy, do obozu go tak przynosi
i Waleryanowi oddaje.* (Stritt. 1I, 31).

O dowcipie w sposobie wojowania forte-
lami raczej niz sila w otwartem polu, $wiad-
czy rowniez cesarz Mauricius:

,,Do réznych ich podstepéw, moéwi on,
nalezy takze nurzaé si¢ zrecznie w wodzie;
diuzej bowiem i bezpieczniej pod wodg trwa-
ja; tak, iz bedac znienacka napadnigci, co
predzej w wode skaczg i, lezac tam w glebi
na wznak, przez pograzone w wodzie umysl-
nie na to przyrzadzone, dlugie a wewnatrz
zupetnie prézne i z dotu az do powierzchni
wody siegajace trzciny, powietrze z gory
w siebie wdychaja, i dopéty sie¢ kryja, az
wreszeie wszelkie o nich podejrzenie za-
ginie.

,Jesli  kto przypadkiem wystawione
z wody trzeiny obaczy, tedy nie znajac tego
zwyczaju, mysli, ze to zwyczajny szuwar. Ci
za$, ktérzy z polozenia i nadcigeia trzciny,
na rzeczy si¢ poznaja, albo te trzciny kry-
jacym sig w wodzie nurkom w usta whijaja,

#  Stawny wodz  cesarza Justyniana
(w. VI) pochodzit z Iliryi, i z tego powodu nie-
ktorzy przypuszczaja, Ze sam byl Slowianinem:
Belizaryusz od Biata Zorza.

Dokorczenie

lub im jg wydzierajg, przez co nurkowie diu-
zej w wodzie trwaé juz nie mogg i na wierzch
wychodzi¢ musza.© (Strgr. XI, 5).

Z powodu tych lesnych i1 wodnych for-
teléw, cesarz Mauricius dochodzi do wnios-
ku, ze:

»Najlepiej podejmowaé wyprawe na
nich w zimie, kiedy obnazone drzewa bez-
piecznego ukrycia nie dozwalajg, a $nieg $la-
dy ludzkie zdradza, a przedewszystkiem, ile
ze w nmich wielu niezgodnyeh jest ksiqzqt, nale-
zy niektérych badz mamowaq, bgdé darami na
Swoja przeciagnal strone, aby si¢c wszyscy
w wieprzyjacielskim  duchu przeciw nam nie
zlgezyli 1 pod panowanie jednego nie ze-
brali... ¥)

Réznice pory roku nie wplywaja juz dzi-
siaj na same walki, ale taktyka psycholo-
giczna podtrzymywanta plemiennych wasni
stowianskich zachowala swa warto$é i jest
dzisiaj jeszcze stosowana w Austryi przez
Niemcéw, - dzieki gléwnie starostowianskiej
dobroduszno$ci i nieopatrznos$ci postéw pol-
skich.

* e #

Tak tedy wygladali nowo kreowani ry-
cerze stowianscy w kilku pierwszych wie-
kach po Chr.

W VI w. robiag wazny krok naprzéd:
zdaja egzamin z odebranych dotychczas lek-
cyi. Otrzasajg sie z dlugowiekowej biernosei,
z wystugiwania si¢ wszystkim $wietym na
prawo i na lewo, i prébuja po raz pierwszy
zorganizowa¢ si¢ w panstwo (pierwsze sa-
modzielne stowianskie Panstwo Samona
632—662).

Ale to juz nalezy do historyi, ktérej nie
mamy zamiaru poruszac.

Konezge, rzucimy jeszeze okiem na ca-
to§¢ zarysowanej paraleli.

Zestawiajac odpowiednie dokumenty—ho-
daj czy nie wszystkie, jakie u kronikarzy zna-
lezé mozna, przynajmniej co do Slowian—wi-
dzielismy z jednej strony plemie wojownicze,
zadne zaboréw, skionne do rozlazenia sie po
§wiecie, zamilowane W czystoSci, karne,
przedsigbiercze, nieskore do znojnej pracy,
ale obdarzone zmystem organizacyjnym
i zdolnoScig abstrakeyi, zamilowane w hie-
rarchii, butne, lekcewazace i wprost nieuczei-
we wzglegdem obcego, niegoscinne, wyracho-
wane, malo ofiarne materyalnie dla celsw
publicznych, ale mimo to pelne poswiecen
rycerskich i myslace o przyszlosei.

Z drugiej strony: plemig pokojowe, nie
zgdne zaboréw, wysoce przywigzane do ziemi,
szlachetne, nie wchodzace w droge nikomu,
niechlujne, niesforne, niezaradne, zdobywaja-
ce sig na energie tylko pod bezposrednia gro-
zy niebezpieczenstwa, przyzwyczajone zaréw-

*) 0 Stogr, SXAs

K. Szajnocha, ,Dziela,“
t. 1V, str. 47.
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niepredko ulegng bodZcom cywiliza-
cyjnym, Ze bardzo musza by¢ przy-
wigzani do tych skrawkéw zyznej
ziemi, ktéra im chleb daje, a nato-
miast dalekie wyprawy, choéby naj-
wigcej obiecujace, nie przemawiajg
do ich serca. Zrozumialby, ze tu
ziemia nie jest szerokim, do stawy
wiodacym goscificem, lecz tylko pocz-
ciwg matka-karmicielkg, Ze jezeli
tamte narody Boga swego przeno-
szg razem z obozem — to te garng
sig do swojego, ktéry swigtych gajow
nie opuszeza, ale za to w niebez-
pieczenstwie bedaeych pod swoje skrzy-
da przytula.

Tamtych Bég ,zwyciezal z ni-
mi“—tych bierze ,pod swa obrone.«

To tez, gdy uznojony praca Sto-
wianin widzial skradajacego sie do
bram Rzymu Germanina, nie zazdro-

$cil mu mozliwego zwyciestwa; twar-

Oltarz w kosciele Niepokalanegn Serca N. Maryi
Panny w Marché.

\

no do ciezkiej pracy, jak i do nadmiernej,
czesto bezmyslnej zabawy, pozbawione zmy-
stu organizacyjnego, wyrozumiate i zgdajace
zaufania, kochajgce réwnosé, zbyt lgnace do
wszelkiej cudzoziemszezyzny, przesadnie go-
Scinne, ofiarne, petne poswiecen i zdolnosei
w réznych kierunkach, ale nie wytrwale
i nie my$lace o jutrze—niedojrzate.

Stowianie mieli liczne wady, ale prze-
waznie takie, ktére tylko im samym szkodzi-
ly. Germanie mieli liczne zalety, ale gléw-
nie takie, ktére sie na skérze sasiadéw od-
bijaly. Jezeli godlem ich byla zawsze: ,Sila
przed prawem“—to godlem pierwszych, nieste-
ty, tylko: ,,Prawo bez sity.«

Gdyby kto w owych zamierzchlych cza-
sach wzniésl sig balonem nad srodkows Eu-
rope i spojrzal na te dwie ziemie, ktére we-
dle wyrazenia Tacyta ,wzajemna trwoga
dzieli“ —zobaczylby na lewo kraj lesisty
wprawdzie, ale poprzerzynany drogami, kté-
rego siedziby gesto i réwnomiernie rozrzuco-
ne, skladajg sie¢ jednak z pojedynczych chat,
wiekszg przestrzenig odgrodzonych i zrozu-
miatby, Ze ludzie ci, jesli zbyt serdecznie ku
sobie si¢ nie .garng, to jednak zachowujg
czucie jednostki z catoscig i latwiej niz inni
dojda do zjednoczenia.

Na wschod za$§ zobaczylby niezliczone
kupki chat; rozsypane zrzadka na olbrzymiej
przestrzeni. Jezeli pojedyncze chaty usilnie
tulg si¢ do siebie, to natomiast jedng osade
od drugiej oddziela przepasé, przepasé jezior,
trzesawisk i laséw w bezdroznej okolicy. Za-
ledwie tu i owdzie, rzeka jaka lub mniejsze
jezioro. zdajg sie¢ lgczyé ludzi. 1 widzac to,
zrozumialby, Ze c¢i mogg sie bardzo kochaé
w rodzinach, ale nie predko dojdg do zblize-
nia si¢ rodéw; Ze odcigci od calego $wiata,

l

de swe ramiona skrzyzowal spokoj-
nie na piersiach i tylko dobrodusz-
nym u$miechem zdawal sie przema-
wiaé do wiecznego swego wroga:

— Rozprawcie wy si¢ z sobg...
Ja zaczekam.

A poniewaz cierpliwosé jego
niefatwo si¢ wyczerpuje—czeka jesz-

cze.
e Y

Roseidt polski Niepokalanego Serca Najéw, Maryi Panny

w Marché, stanie Arkanzas Ameryki Poludniowej i jego
fundator,

% /omi(;dzy kaplanami katolickimi, ktérzy od
=" nas przenoszg si¢ do Ameryki, nie wszy-
scy, niestety, swemu powotaniu odpowiadaja. Dla-
tego wiec ci, ktérzy zaréwno godnosé swej sukni
duchownej i narodowos$ci naszej podtrzymuja, na
chwalebne wyroéZnienie zastuguja.

Z dyecezyi plockiej, gorliwym
apostolem wéréd rozrzuconych pol-
skich kolouii, byt 8. p. ks. Muza-
jewski, ex-Reformat 2z Plocka, a
ostatecznie proboszez parafii Lubiel
w dekanacie Pultuskim, a mlodszy
od niego ks. Hipolit Orlowski row-
niez jest wytrwalym w winnicy
Panskiej pracownikiem.

Urodzony w 1853 r., po skon-
czeniu nauk szkolnych, wstapit do
seminaryum ptockiego, a po odby-
ciu tam nauk duchownych 1878 r.
na kaplana wyswiecony zostat. Na-
stepnie byt przy kilku proboszezach
kolejno wikaryuszem, ostatecznie
zas w Krasnosielcu w dekanacie
Makowskim.

Tu w 1893 r. zdecydowat sie
dobrowolnie przenies¢ do Ameryki
za pasportem emigracyjnym, a ma-
jac od swej duchownej wiadzy do-
bre zaswiadczenia, wkrotce zostal
proboszezem w Marché w stanie
Arkanzas.

W kilka lat wybudowal ko-
sciolek pod wezwaniem ,Niepoka-
lanego Serca Maryi,“ ktory w dniu
25-m maja 1896 r., przez biskupa tam-
tejszej dyecezyi Little Rock, Jego
Ekscelencye Fitz Geralda, konse-
krowanym zostal.

Snadz przy tej budowie nie-
mata byla zastuga ks. Ortowskiego,
skoro jego biskup wyjednal mu za

to pochwale
Fide.

od kongregacyi de Propaganda

Jak widzimy, jest to $wigtynia drewniana,
ale nader udatnie w stylu gotyckim przeprowa-
dzona, a jedng z niemalych trudnosei w jej zbu-
dowaniu by-
ta dla ks.
Ortowskie-
0 nieznajo-
mosé jezyka
angielskie-
go. Majac
bowiem lat
40, dopiero
zaczal sie
go uczyé, a
choé¢ mu to
szlo z trud-
noscia, po-
cieszal sie
jednak, wi-
dzac innych
kaplandw,
ktorzy i po
20 lat w A-
meryce
mieszkaja, a
jednak jeszcze dokladnie po angielsku nie mo-
wig.

Ks. Hipolit Ortowski.

Gdy zdrowie mu tu nie sluzylo, po licznych
prosbach otrzymawszy pozwolenie swego biskupa,
ks. H. O. legalnie przeniést sie¢ do Cleveland,
gdzie 2z polecenia miejscowego biskupa, Jego
Ekscelencyi Horstmana, organizuje parafie polska
pod nazwaniem Sw. Jana Kantego. Jednoczesnie
zaproszony zostal przez ks. biskupa do dawania
lekcyi literatury polskiej klerykom Polakom,
W miejscowem seminaryum si¢ znajdujacym.

Tak wiec i na tem polu ks. H. 0. bedzie
miat sposobo$é¢ wielka zastuge dla ziomkéw swo-
ich polozyé.

Ks. A. BRYKCZYNSKL

Kosciét polski Niepokalanego Serca N. M. P.w Marché.
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Artur Gruszecki: Na druga pétkule.

Sprawozdanie specyalne delegata Tygodnika illustrowanego.

17.)

— Faca favor! (prosze, dost.:

o miastach, stacyach ko-

lejowych, czesciej na
drogach stepowych i

lesnych, spotyka si¢na
mutach, rzadziej na koniach, ludzi,
zaciekawiajagcych swym niezwyk-
fym wygladem.

Mut biegnie w krétkim galo-
pie, strzygac uszyma, a na nim
jezdziec, okryty palia w pasy, w ka-
peluszu wielkim, filcowym, z pod-
niesionem rondem nad czotem, za
wsze uzhrojony w dlugi néz i pi-
stolety; w reku bat z surowca
z raczka ciezka; siedzi na kulba-
ce, przykrytej skoéra z wiosiem,
a w matych strzemionach bose no-
gi, rzadziej w patynkach, najrza-
dziej w butach, ale zawsze z ostroga-
mi, czasem tylko z jedna przytwier-
dzong rzemykami do bosej nogi. To caboclo,
obywatel brazylijski, wlasciciel zwykle znacz-
nej przestrzeni ziemi, potomek rasy miesza-
nej europejsko-indyjskiej. Rysy twarzy za-
zwyczaj tadne, czasem klasyczne; oczy czar-
ne, niespokojne i podejrzliwe; kolor ciata lek-
ko brunatny; smukly, zwinny, trudni sie po-
lowaniem, czasem pasterstwem lub zbiera-
niem herwy matte, a wyjatkowo kobiety
uprawiajy grzadke kukurydzy i patatow.

— Gospodarzu, a nie zaprowadzilibyscie
mnie do eabocla?

Stary, siwy z pod Tarnowa kolonista
spojrzal zdziwiony, pokrecit glowa:

— 1 po co panu? Mieszka to w budzie,
zyje jak poganin, méwi tylko pobrazylijsku,

Z kolonii ,,Orleans.*

|
|
|
|
\
|
i
r

Dom ,,cabocla* (borowego).

yjmie to herwa, a posadzi to na ziemi, al-
ho kogei.
— Jednak...

przy.

— Hm... kiedy pan prosi, to c6z robié?
pojde... ale to kawal, az pod nasza milia...
Matka, daj przyodziewek jaki.

Dowiedziawszy sie o co idzie, rzekla:

— Ty ociec siedz w domu. Miguelo
krzyw na ciebie za mula, co§ zajal z milii.
Strzeli¢ u takiego nic... p4jde ja z panem.

Idziemy, gospodyni przez grzecznosé
puszeza mnie przodem. Otéz i mieszkanie ca-
bocla.

— Teraz ja pGjde pierwsza: pana moze
ustrzelié, a ja znam ich zwyczaje.

Staje dosé daleko przed furtka ogrodze-
nia pierwotnego z poziomo polo-
zonych scietych drzew, wspar-
tych na wigzadle miedzy draz-
kami pionowemi, i klaszcze w re-
ce: jest to sposGb anonsowania
sig, przyjety w catej Brazylii; bez
klaskania nikt nie otworzy
domu.

Klaszeze powtérnie.

Chata przede mng zbudo-
wana z nieociosanych, tupanych
kotkéw, whitych w ziemie, prze-
platanych w posrodku jaka$ lia-
ng, bez okien, nakryta palmo-
wymi lisémi.

Wreszcie uchylajg sie
drzwi, i1 gospodarz w koszuli
i hajdawerach krétkich, brunet
z broda, z pistoletem w reku,
pyta:

— Quem ¢ (kto tam?).

Poznawszy sasiadke, mruk-
nat pozwolenie, a ta, nim prze-

szta  furtke, wytlémaczyla mu
cel. mego przybycia.
Usmiechnagt si¢ na mdj

ukton, schylit glowe, méwiage la-
godnie i z ladnym gestem:

zréh  pan taske).

Kobieta przez droge infor-
muje mnie szybko, pétgtosem:

— Dadzg panu papierosa, pal
pan; kaza cykaé, cykaj pan.

Wehodze do pierwszego prze-
dziatu, skrecajac od drzwi na lewo.
Swiatlatyle, co ze szezelin w $cia-
nach, na ktérych wisza surowce,
uzdzienice i kulbaka, srebrem suto
nabijana.

Gospodarz z usmiechem przy-
Jjaznym prosi mnie siedzie¢. Stolek
jest czaszka krowy, nakryta jakas
dera pomiedzy rogami; sam, wpél
lezac, usiadt na ziemi, przystonionej
dziurawa plachta. §

Moja gospodyni poszia w glab
chaty, rodzajem wazkiego kuryta-
rzyka, pod prawa Sciane.

Za mnami, za przepierzeniem
z kotkéw w trzech czwartych calej diugosci
chaty, stychaé pélgtosne kohiece rozmowy
i glosiki dzieci.

— Amancia/—zawolal gospodarz.

Weszla natychmiast kobieta, juz nie-
mioda, z twarza pomarszczona; wlosy czarne,
ledwie nad czotem przyczesane, w kaftaniku
brudnym, w kolorowej spddnicy, i nim wy-
chylita si¢ z naroznika przepierzenia, spytata
chrapliwie:

— Que?

Sktonilem si¢ pani domu, otrzymawszy
nawzajem skinienie glowa,.

— Charutos...

I tuz weszla, skrecita papierosa w 1isé
kukurydziany, zapalita i podata mi z uklo-
nem, a drugi mezowi.

Lucena-Polonia, droga przez kolonie $-go Pawla.
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© IS AUGUSTYNDW): KDRBECKIEMU,
SLAWNENU PRZEDROWI 00, PAULINOW
DZIELNEMU OBRONCY: CZESTOCHOWY 0D NAJAZDU SZWEDOW,

CHLUBIE NARODU POLSKIEGD, A W SZCZEGOLNOSCI PARAFIF IWA-
NOWICKIES W KTORES SIE URGDZICW IWANOWICAGH-D, 16 LISTOP
1603 R ZMARLEMU W WIERUSZEWIE 0. 20 MARGA 1873 .
POCHOWANEMU W GROBACH KLASZTORNYCH NA JASNE) GORZE,
% 7PROSeA 0 ZDROWAS MARYA Z4 secobusze - % 8 — Caykrad-
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Tablica Kordeckiego.

Goscinny gospodarz rozmawia ze mna
o koniach, siodtach, mutach i polowaniu.

Moja prosbe, aby pozwolit sie odfotogra-
fowad, przyjat chetnie; poszedt w glab, po
chwili wrécil, a tuz za nim Zona, niosae w re-
ku dosé wielka tykwe, zwang cuia, w ktérej
zaparza sie herwe, i jedng rurke z trzciny,
opatrzong sitkiem t. zw. bomba, ktora pije sie
matte.

Usiadla na drugiej czaszce, pociagneta
napoju i podala mi z u$miechem zachecaja-
cym. Cykalem, jak mi radzila gospodyni,
i z uktonem podalem gospodarzowi, ktéry to
wdzi¢eznie przyjal. Juz trzy razy obeszia
cuia. 7 utesknieniem czekalem uwolnienia.
Spostrzegt gospodarz mojg niecierpliwosé:

— Zaraz wyjda senhoras (panie); muszy
sie ubrad.

Wyjasnilem, ze jego wpierw moge sfo-
tografowac.

Poszedl si¢ przebra¢ w od$wietne szaty,
w kapeluszu, z fakiem, nawet w patynkach.
Juz mam fotografowac.. zapomnial pistole-
téw... Po chwili przypomnial, Ze nie trzyma
surowca... Nareszcie skonczylem.

Wyszly senhoras, ubrane we wzglednie
czyste spédnice; jedna z matem dzieckiem na
reku, przystojna, z ostrym, gniewliwym wy-
razem twarzy; druga, tadna brunetka, mloda
dziewezyna; trzecia sama pani i czworo
dzieci.

Pozwolono mi zwiedzi¢ caly dom. Prze-
pierzenie tworzy maly wewnetrzng izbe zasu-

yang, w niej skoéry stanowigce i6zka; dru-
ga czeScé tej samej wielkosei, jak pierwszy
przedzial, jest kuchnia, z ogniskiem otoczo-
nem kamieniami, nad niem kociolek, na pél-
kach tykwy przepolowione—to talerze; yzek
nie spostrzegtem.

Wiyszlismy.

— Zona jego weale niemloda.

— One, panie, wszystkie takie: ahy uro-
dzita trzy, eztery bachory—juz po niej, bo to
nijakiej wygody ani statku.

— A tamte?

Moja przewodniczka spojrzata mi w oczy,

Seisneta  ramio-
nami, a popra-
wiajac na glowie
kraciasta chust-
ke, rzekta:

— Taki po-
& b ganin, czy on ta
& T wie, co corka, co
siostra, co obca;
zyja z sobg jak
psy — konczyla
oburzona.

Bytem péz-
niej u kilku in-
nych caboclow: to
samo ubdstwo,
brak ¢ladu kul-
tury, naszej ety-
ki, uspolecznie-
nia...

na?

— Cozcha-
ty, to nic nie u-
kradnie — odpo-
wiedziata zuzna-
niem; — ale co
na polu, to po-
dzieli sie sprawiedliwie.

=Dl

Nasze ryciny.
*

Tablica Kordeckiego. Dnia 20 z. m. W koScie-
le parafialnym w Iwanowicach, w gubernii Kali-
skiej, odbylo sie odstonienie i poswigeenie tablicy,
wzniesionej staraniem p. W. Konopki, ku uczcze-
niu pamieci urodzonego w Iwanowicach obroncy
Jasnej Géry, przeora 00. Pau-
linéw, ks. Augustyna Kordec-
kiego. Pomimo dnia powszed-

|
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gi. ,Znalezli sie jednak obecnie ludzie poczciwi, kto-
rzy ten skromny pomnik ofiarowali Jego pamigei.“
Méweca przypuszeza, ze kiedy$ mieszkancy [wanowic
i parafii tamecznej zbuduja mu pomnik wspanial-
szy, ,nim to jednak nastapi, niech imig, wyryte na
tej tablicy, zacheca wiernych do cnét, jakiemi przy-
$wiecal ten maz znakomity.* Poruszeni wymow-
nemi stowami ks. proboszcza, wierni z uczuciem
glebokiej wdzigcznosei podawali sobie z ust do ust,
rozchodzac sie do doméw, nazwiska tych, ktorzy
zapoczatkowali i ukonezyli dzielo uczczenia pamie-
ci najwiekszej chluby Iwanowic. O to, gdzie sta-
la kolebka slawnego meza, walezyly z sobag, jak
wiadomo, trzy wsie Iwanowice; dopiero odnalezie-
nie przez adwokata Chodynskiego metryki ks.
Kordeckiego w Iwanowicach kaliskich polozyto
kres wszelkim watpliwosciom. Metryka ta, prze-
chowywujaca sie dotychczas w ksiegach parafial-
nych, brzmi w oryginale: ,Ego Urbanus Ossiaco-
viensis anno quo supra (1603), die vero 16 novem-
bris baptisavi filjum honesti Martini Kordecki de
Ivanovice atque Dorothes conjugum, cui nomen
imposui Clemens.* (Ja Urban Ossyakowski roku
jak wyzej (1603) dnia zas 16 listopada ochrzcilem
syna stawetnego Marcina Kordeckiego z Iwanowic
oraz Doroty malzonkow, ktéoremu nadatlem imie
Klemens). Imie¢ to bohaterski pogromea Szwedéw
zwyczajem zakonnym zamienil ne Augustyna.

S. Gliicklich: Od niego. Jest to obrazek ro-
dzajowy, ktorego glowna zalete stanowi prostota
tematu i wykonania. Mloda dziewczyna otrzyma-
mala pek kwiatow od ukochanego i przyglada im
sie ze wzruszeniem. Twarzy dziewezyny nie moz-
na nazwaé¢ piekna, ale rozlana w niej jest jakas
dobroé i serdecznos$é, to, co Niemcy nazywaja
»Gemiithlichkeit,“ ktéra zreszta wieje z calego
obrazu.

Maurycy Schwind: Riibezahl. Schwind nale-
zal do romantykéow i odtwarzal z wielkim wdzie-
kiem fantazye i legendy ludowe. Riibezahl jest
to duch gor i lasow, ktorym mieszkancy Czarnego

niego, uroczystosé ta sciagneta R T

liczne zastepy wiernych z po-
srod mieszkancéow osady Iwa-
nowice i przybylych z okoli-
cy. Po nabozenstwie, odpra-
wionem przez ks. proboszcza
Motylewskiego, opadta zasto-
na, zakrywajaca tablice. Dzie-
lo rak syna inicyatora, choé
skromne, sprawiamile wraze-
nie. Napis na tablicy brzmi:
»Pamigtka tymczasowa, po-
Swiecona w r. 1900 ks. Augu-
stynowi Kordeckiemu, staw-
nemu przeorowi 00. Paulinow,
dzielnemu obroney Czestocho-
wy od najazdu Szwedow, chlu-
bie narodu polskiego, a w szcze-
golnosei parafii Iwanowickiej,
w ktorej sie urodzil w Iwa-
nowicach d. 16 listop. 1603
r.,, zmartemu w Wieruszowie
d. 20 marca 1673 r., pocho-
wanemu w grobach klasztor-
nych na Jasnej Goérze; z pros-
ba o Zdrowas Marya za Je-
go dusze.“ W pieknej, gle-
boko pomyslanej mowie, ks.
proboszez przypomniat obec-
nym 2ywot i zaslugi syna ubo-
gich mieszezan iwanowickich.
Nalezalo sig, aby znakomity
maZ mial w miejscu swego
urodzenia jaki§ pomnik, przy-
pominajacy go ziomkom; za-
pomniano o tem na czas diu-

TR

Kosciét w Iwanowicach.
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lasu strasza dzieci. Ist-
nieje o nim mnostwo
podan ludowych. Arty-
sta wyobrazil te po-
sta¢ w chwili, kiedy
przebiega przez bor.
klapiac charaktery-
stycznymi sabotami z
drzewa. Obraz ten,
razem z wielu inny-
mi, znajduje si¢ w
stynnej galeryi Schac-
ka w Monachium.

Stefan Kindenr-
freund: Pustelnik. W
numerze dzisiejszym
podajemy rysunek p.
Stefana Kinderfreun-
da, illustrujacy jedna
ze scen ,Dziadéow*
Mickiewicza, miano-
wicie pierwszg sceneg
czesci cawartej.  Ozy-
wlinicy zapewne sobie
przypominaja, 2ze
rzecz dzieje sie W
mieszkaniu ksiedza,
wieczorem po wiecze-
rzy. Przytaczamy od-
powiedni ustep dostownie.

" KSIADZ.
Dzieci, wstawajmy od stola!
Teraz, po powszednim chlebie,
Kleknijeie przy mnie dokola:
Podzigkujmy Ojeu w niebie.

Dzien dzisiejszy Kosciol swieei

Za tyeh spotchrzescijan dusze,
Ktoérzy z pomiedzy nas wzigci,
Ozyscowe cierpia katusze...

Zo spraw koSeielnych.

Przed trzydziestu blizko laty w No-
wym Jorku, bardzo nieliczna wowezas
kolonia polska wzniosta wlasnym kosz-
tem koSciolek pod wezwaniem S-go
Stanistawa. 7 kazdym rokiem liczba
przybywajacych do Nowego Jorku Po-
lakéw wzrastala. Pomyslano wiec
7 czasem o budowie drugiej $wiatyni,
ktora tez niezbyt dawno " temu wzgie-
siono ku czci patrona naszego, SW.
Waojciecha. Dzi$ kolonia polska w No-
wym Jorku liczy juz przeszio 16,000
dusz. Wérod rodakéw naszych wielka
cieszy sie sympatya i uznaniem ks.
Jan Strzelecki, Warszawianip, bedacy
proboszezem przy kosciele Sw. Stani-
stawa; koéciol ten, polozony w oddalo-
nej dzielnicy Nowego Jorku, zamiesz-
kanej przewaznie przez Zydow, okazal
sie za ciasny dla licznie nawiedzaja-
cych go parafian. Zaczal wiec ks.
Strzelecki przemysliwaé¢ o budowie no-
wej $wiatyni. Zebrawszy narade od-
danych mu rodakow, razem postanowili
zebraé, droga ofiar dobrowolnych, po-
trzebny fundusz i przystapi¢ do budo-
wy. Jakoz rzucony projekt wkrotce
przyoblekl si¢ szaty rzeczywistosci.
7 zebranego funduszu kupiono w in-

nej dzielnicy miasta plac obszerny,
a przed kilku tygodniami biskup su-

Grupa biskupéw i kaplanéw chrzescijanskich réznych narodowosci, Kierujacych misyami w Pekinie.

{ Za nich ofiarujmy Bogu.

Jezus, Marya!

(Rozklada ksigzke).
Oto stosowna nauka.
DZIECI (czy tajq:)
»Onego czasu...«
KSIADZ.
Kto tam, kto tam stuka?
PUSTELNIK (wchodzi dziwacznie ubrany).
DZIECIL

Kronika powszechna.

fragan nowojorski dopelnit ceremonii
zalozenia kamienia wegielnego pod
nowobudujacy si¢ Swiatynie. Akt ten
odbyl si¢ niezmiernie uroczyscie przy
wspoludziale catej prawie kolonii pol-
skiej. Na upamigtnienie tej uroczy-
stosei dorgezono ukochanemu przez
rodakow ks. Strzeleckiemu bogaty upo-
minek, ks. biskupowi zas ofiarowano
szezeroziota kielnig, ktora dopeil on
ceremonii zatoZenia kamienia wegiel-
nego pod budujaca sie w Nowym Jor-
ku trzecig juz polska $wiatynie.

Z prasy polskiej.

Wszystiie pisma codzienne zapel-
nione byly opisami straszliwej katastro-
fy pod Wlochami, w ktérej ponioslo
szwank tyle osob. Kuryer Warszawski
i Gazeta Polska zajmuja si¢ kwestya
przyczyn, ktore wywolaly katastro-
fe, 1 poddaja surowej krytyce przy-
puszezalnyeh — winowajeéw. — Niwa
Polska:  ,Bogactwo  Zydéw i ich
srodto;* ,Nasze  orkiestry“ przez
J. N. ,Rabin Cwirner* (powiesé).
— Prawda: ,Uniwersytet krakowski%
przez S. Krzeminskiego; ,7Z prze-
szlosci przedhistorycznej.“ — Ency-
klopedyt  Rolniczej wyszedl zeszyt
XClII, zawierajacy dokonczenie arty-
kulu ,Serowarstwo.“ Mucha:
Nie wiem, w jakim celu Towa-

rzystwo wyscigéw konnych urzadza
wystawe koni?— Jaki$ ty naiwny! To-
talizator, jak kazde inne przedsiebier-
stwo, wymaga reklamy.— Kuryer: Swiq-
teczny wydal numer ostatni w zmie-
nionej szacie i powiekszonej objetosci.
— Prezeglad  filozoficzny: ,Energetyka“
przez Prof. D-ra H. Struvego, D-ra
W. M. Kozlowskiego i D-r J. Kadiso-
wa. — FEkonomista: ,Przelom spekula-
cyjny w przemysle.“

Z prasy.

Niwa petersburska zamie$cita w N.
24 sympatyezny artykul o jubileuszu
wszechnicy Jagiellonskiej, illustrowany
kilku widokami budowli "uniwersytec-
kich, oraz portretem H. Kollgtaja.—
Wytworny miesigeznik Iskusstwo umie-
SZCZa W CZerwcowym nuUmerze repro-
dukeye obrazt Fr. Zmurki ,W hare-
mie,“ oraz E. Okunia ,Sen Pagani-
niego.“

Zmarli.

Teofila Gadomska, wspolpracownicz-
ka ,Gazely Polskiej i siostra jej re-
daktora, Jana Gadomskiego. Padla
ofiara ostatniej katastrofy kolejowej
pod Wiochami. W ,Gazecie Polskiej,«
précz zaje¢ redakeyjnyeh i gospodar-
czych, prowadzila korekte, oraz pisy-
wala notatki i krotkie sprawozdania
w dziale literackim. Jako osoba wy-

Ktos ty, bracie?

KSIADZ.

Ktéz to jest na progu? (Zmieszany:)
Ktos ty taki? po co? na co?

DZIECL

Ach trup! trup! upiér ladaco!
W imie Ojea, zgin! przepadaj!

KSIADZ.
Odpowiadaj!

jatkowo zacna i dobra, cieszyla sie
szczera sympatya kolegow, czego do-

Teofila Gadomska.

w.ode.m byt jej pogrzeb, na ktory sta-
wil sie prawie caly s$wiat literacko-
dziennikarski Warszawy.

Sienkiewicz u obeych.

»Bristol Times« donosi, ze Wilson
Barrett pracuje nad wykonczeniem
Inscenizacyi ,Quo vadis* i natychmiast
wystawi je w Londynie. Na podsta-
wie za$ zawartej umowy przez Bar-
retta z pp. Greet i Engelbock, réwno-



594

TYGODNIK TLLUSTROWANY

Nr 20

czesnie sztuka ta bedzie grana w mia-
stach prowineyonalnych. Trupy teatral-
ne Williamson i Musgrowe grac ja beda
w glownych miastach australijskich,
a procz tego towarzystwa wedrowne,
ktore odegraja kolejno ,Quo vadis®
w Kalkucie, Bombaju, Szangaju,
Hongkongu, Jokohamie, a' po skoncze-
niu wojny, i w poludniowej Afryce.
Na razie Barrett nie moégt okreslié
czasu, kiedy wykonezy swa sztuke,
a to z powodu trudnosci, jakie ma,
pragnac usungc¢ podobienstwo ze swym
wilasnym utworem ,Znakiem Krzyza.“
Poniewaz prawo dramatyczne angiel-
skie i amerykanskie zabrania wysta-
wiania sztuki podobnej, albo nasladu-
jacej znany juZz sceniczny utwor, wer-
sye dramatyczne amerykanskie ,Quo
vadis,“ i w Anglii, i w Ameryce, jako
naruszajace prawa Sienkiewicza, oraz
prawa autora ,Znaku Krzyza,“ nie
moga byé grane bez naraZenia sie na
proces z Barrettem. Przeciw wysta-
wienia ,Quo vadis“ na scenach au-
stryackich i niemieckich zastrzezenie
prawne juz zrobiono.—, Cardiff Evening
Express“ donosi, ze Wilson Barreit
otrzymal od Sienkiewicza fotografie
z wlasnor¢eznym napisem angielskim,
ktory podajemy w dostownym prze-
kladzie: ,Wilsonowi Barrettowi.—Ci
z pomigdzy nas, w ktorych duch Hel-
lady poteznej sie odzywa, uwazaja
piekno za potrzebe zyciowa i szukaja
Jjej starannie, lecz instynktownie zada-
daja, azeby Aspazya miala oczy Bea-
tryczy—H. Sienkiewicz.“

Gimnazyum polskie w Cieszynie.

V sprawozdanie dyrekeyi prywatne-
go gimnazyum polskiego z prawem
publicznosei w Cieszynie wykazuje
staly rozwoj szkoty, ktora sie spole-
czenstwo nasze tak bardzo interesuje.
Kieruje nia niestrudzenie prof. Piotr
Parylak, a grono nauczycielskie two-
rza razem z nim: d-r Jan Wytrzens,
Jan Kukucz, ks. Jozef Londzin, Tadeusz
Pelezarski, proboszez ewangelicki ks.
d-r Jan Pindor, Franciszek Popiolek,
Maryan Wyrwinski, Stanistaw Hubert,
Michat Janik, Jan Lubaczewski, Anto-
ni Panek i wreszcie nauczyciel spiewu
i muzyki Jan Fober. Liczba uczniow
z poczatkiem roku szkolnego 1899/1900
wynosita 230, w ciagu roku opuscito
zaklad 7 wuczniéw; z koncem roku
szkolnego uczeszezalo do I klasy 55,
II kl. 44, TIT k1. 55, IV kl. 39, V kl. 30.
7 powiatu Bielskiego (Bielsk) pochodzi-
to 30, z Cieszynskiego 85, Frysztackie-
go 52, z Galicyi 50, ze Szlaska pru-
skiego, Intlant, Austryi Dolnej, Buko-
winy, Morawy i Wegier po jednym
uczniu. Katolikéw 181 (w tej liczbie
jeden wyznania gr.-kat.), ewangelikow
41, izraelita 1. Biblioteka szkolna dla
nauczycieli dobiegla juz powaznej cy-
fry 6,980 toméw, biblioteka dla uczniow
liczy dziel polskich 593 tomy, nie-
mieckich 267 tomow; ksiagzek szkolnych
za$ dla ubogich uczniow 1,756 tomow.
Oplata szkolna wynosita w pierwszem
potroczu (83 uczniéw) 1,245 zt., w dru-
giem (73) 1,095 zl, razem 2,340 zlh
Reszta uczniéw byla od oplaty szkol-
nej uwolniona.  Macierz szkolna“
i w tym roku s$pieszyla w wydatng
pomoca ubogim wychowankom zakta-
du. Sprawozdanie poprzedza bardzo
staranny przeklad wierszem miarowym

Lfigenii na Taurydzie“ Goethego, do-
konany przez dyr. Piotra Parylaka.

Polityka.

Od kilku dni rézni dygnitarze pro-
wincyonalni chinsey ogladzaja sta-
nowcze zapewnienia, Ze nieprawda
jest, jakoby postowie panstw w Peki-
nie byli wymordowani. Wedlug tych
zapewnien, zyja oni i sg zdrowi pod
opieka rzadu chinskiego. 'I cesarz
Kuang-su odzywa si¢ takze; o ksigciu
Tuanie ucichlo. Jest to widocznie
skutek powodzenia wojsk migdzynaro-
dowych, ktorym udato si¢ wyprzeé
Chinezykéw z Tientsinu. Do tych
sztuczek chinskich nikt nie ma wielkie-
go zaufania, a przeto sprawa po daw-
nemu jest ciemng. Cesarz Iuang-su
wystosowal prosbe do prezydenta
Francyi o posrednictwo w celu przy-
wrocenia normalnych stosunkéw z mo-
carstwami. Francya odpowiedziata, ze
kwestya nie moze by¢ dyskutowang, do-
poki Francya nie posiada pewnosci co
do nastepujacych punktéw: 1) Ze poset
Pichon wraz z personelem poselstwa
doznaje skutecznej opieki rzadu chin-
skiego i ma zabezpieczong zupelng
swobode komunikowania sie ze swoim
rzadem; 2) ze ks. Tuan, oraz wyzsi
urzednicy, ktérzy maja byé odpowie-
dzialni za terazniejsze wypadki, zostali
usunieci ze skladu rzadu i ukarani
bez zwloki; 3) ze wladze i wojska
w calem panstwie otrzymaly rozkaz
zaprzestania akeyi nieprzyjaznej wzgle-

dem cudzoziemcow; 4) 7ze przedsie-
wzieto surowe $rodki stlumienia re-
wolueyi bokseréw. Dopoki tych nie-
zbednych rekojmi niema, ze strony
mocarstw europejskich nie mozg hy¢

mowy o innej akeyi, précz mi-
litarnej. Zdaje sie, Ze dyplomacya
chinska zaczyna szuka¢ posrednic-

twa takze i w Niemeczech. Wycho-
dzaca w Berlinie ,Ostasiatische Cor-
respondenz,“ ktéra czesto shuzy za
organ tamtejszemu poselstwu c¢hin-
skiemu, oglasza wla$nie znamienny
artykul, majacy wszelkie cechy komu-
nikatu chinskiego. Czytamy tam, Zze
cesarz niemiecki—to pierwsza instan-
cya, do ktorej Chiny—jezeli szczerze
chea posrednictwa—powinny zwrécié
sie z prosha, ofiarujac mu wszelkie
prawa sedziego rozjemczego. Wspom-
niany organ pisze dalej, ze z pewnych
oznak wnosi, iz co$ podobnego juzsig
stalo. Jezeli zas§ w tym akecie mowa
jest tylko o morderstwie barona Ket-
telera, to i stad wynika, iz inni posto-
wie 2yja. Istnieja wskazowki, Ze po-
slowie sg raczej trzymani przez Chin-
czykow jako zakladnicy, aby ewentual-
nie, za cene¢ ich wydania razem z po-
zostalymi jeszcze przy zyciu Europej-
czykami, wstrzymaé pochéd wojsk na
Pekin. Okoliczno$¢ ta—mowi ,Ostas.
Corr.“—wyjasnia zagadke, dlaczego po-
stowie nie moga porozumiewaé sie
z rzadami, chociaz sg zdrowi i cali
7 powyzszego wynika, iz domysl,
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ZWOLENNIK SZTUKI.

— Al.. jestesl...
wieczorem?

nie widzialem ci¢ wczoraj caly dzien, co$ robil

— Bylem w teatrzyku i doskonale si¢ bawitem.

— A co grali?

— Przyznam ci sig, Ze nie uwazalem!

ze postowie sg uwiezieni w Peki-
nie jako zakladnicy, ma za sobg
uajwiecej danych, chociaz nie prze-
staje. by¢é domyslem. Nastepnie wi-
docznem jest, ze ksiaze Tuan robit
rewolucye za wiedzg cesarzowej, ktora
schowala sie w cien, jako rezerwa.

Kroniczka fotograficzna.

Odbitki na papierach: kolodyonowym,
celloidinowym, platynowym i wielu in-
nych, ktérych warstwa nie jest lepka,
najlepiej po dokladnem wymyciu w wi-
razu, suszy¢, ktadac pomiedzy warstwy
czystej, bialej bibuly. Po wysuszeniu,
obeiaé je podlug szablonu, zwilzyé, wio-
zywszy pomiedzy mokrg bibule i na-
kleja¢ krochmalem. Krochmal przy-
gotowuje si¢ podiug nastepujacego
przepisu: 1,000 cent. szes¢. wody czy-
stej i 90 gram czystego ryzowego kro-
chmalu. Krochmal rozrobié czescig
wody tak, aby tworzyl mase po-
dobng do gestej smietany. Waoda po-
winna byé zimng. Pozostaly czes$é wo-
dy zagotowaé¢ i wlaé¢ do masy. Posta-
wi¢ nastepnie na slabym ogniu i ogrze-
wac, mieszajac, dopoki nie otrzymamy
przezroczystego, gestego kleju. Dla
elastycznosci dodaé¢ 15 cen. szeSc. gli-
ceryny i w celu konserwacyi 15—20
szesc. cent. formaliny. Calo$é wymie-
szaé i przecedzi¢ przez gesty muslin.
Krochmal w zakorkowanym stoiku
trzyma si¢ bardzo dlugo i znakomicie
odpowiada zadaniu.

PodawaliSmy przepis wirazu z fiksa-
zem (wiro-fiksaz) do papieréw chloro-
srebrnych. Jest on przez d-ra Kurza
polecany i rzeczywiscie bardzo dobry.
Ponizej podajemy inng recepte wirazu
z fiksazem, prostsza i niemniej dobra,
wymagajacg jednak jeszceze starannicj-
szego plokania po uzyciu: I) 900 cent.
szesc. wody dystylowanej; 200 gr. pod-
siarkonu sodu (Natr. hyposulphurosum);
Il) 100 gr. wody dystylowanej, 10 gr.
octanu olowiu (plumbum aceticum),
III) 20 cent. szesc. plynu chlorku ztota
(aurum chloratum), rozpuszczonego
I gr. na 100 gr. wody. Kazda z tych
czesei rozpusci¢ osobno. Po dokladnem
rozpuszezeniu kazdej, zlac I i II, pozo-
stawié jaki$ czas, Zzeby sig ustala, prze-
filtrowaé¢ i dodaé IIL Wi K.

Z muzyki.

W konserwatoryum krakowskiem
zukonezenia calkowitege kursu otrzy-
maly dyplomy pianistki, p.p.: Zofia By-
strzanowska, Elzbieta Ciechanowska,
Zofia Goetze, Stanistawa Krzanowska,
Zofia Lewicka, Janina Vimpeller, Marya
Wedkiewicz i p. Stanistaw Lipski.

Humor i satyra.
Dobra rekomendacya.
~— Chcecie dosta¢ u mnie miejsce
stroza? No, a umiecie spemiaé roz-
ne roboty domowe? np. nastawiaé sa-
mowar, rozpali¢ ogien?
— Rozpali¢ ogien! Jeszeze jak! Raz
spalilem caly dom.
it Yy
Zasady sluza wielu ludziom do tego,
zeby im oszezedzié roboty myslenia.
rox X
Badz ostrozny w czynieniu dobro-
dziejstw, sg bowiem ludzie, ktorzy sig
mszezg za otrzymane dobrodziejstwa.
1 1 R T
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Adam R.: Syn rzemieslnika. Szkic powie-
$ciowy. Warszawa, 1899.—Gdy przed 30-u mniej
wigeej laty ogloszono braterstwo z kielnia, milot-
kiem i t. p. narzedziami, ktére mialy odblekitnic
szlacheckie przyzwyczajenia i poglady, wierzono,
iz nastala epoka pracy tworczej w duchu spolecz-
no-ekonomicznego odrodzenia i uznania sil pracu-
jacych za réwnouprawnione wobec idealéw po-
przednich, byle te sily obok fachowosci posiadaly
rownowazny poziom umystowy. Ale, jak to bywa,
szezytne ideaty i marzenia teoretykow weielily sie
w inne ksztalty, niezupelnie dla nas sympatyczne,
ale dziejowo konieczne, a tymczasem odrodzenie
warstw rzemieslniczych, o ktére gtéwnie chodazilo,
poszlo swoja droga, i znowuz tak, jak dziejowa
konieezno$é nakazata. Na takiem tle autor osnul
spozniony nieco swoj szkic. ,Syn rzemieslnika,“
sierota, dzieki stosunkom ojca i pozostatym po nim
fanduszom, dostaje sie na wychowanie szlachecko-
urzedniczej rodziny, ktora daje mu wyksztalcenie
i polor sfery wlasnej. Pomimo jednak staranne-
2o i serdecznego nawet wychowania, wychowaw-
¢y ani na chwile nie zapominaja i nawet stale
przypominali pupilowi, iz powinien zna¢ prze-
dzial, jaki istnieje pomiedzy nimi a nim, ,synem
tego rzemieslnika.“ Taka na pozér niekonsekwen-
cya wypltywala z bardzo naturalnej przyczyny:
wszak wogole w zyciu w wielu razach kierujemy
sie nie tyle szczerem iswiadomem przekonaniem,
ile poczuciem humanistycznem, ze jednak tym lu-
dziom co$ sie od nas nalezy. Po calym szeregu
spostrzezen i faktow, ,syn rzemieslnika® usunat
sie od sfery dobrodziejow i wroécit do sfery rze-
mieslniczej, gdzie z koniecznosci odrzucil wiele
z nabytych przyzwyczajen, a natomiast wniost za-
rzewie samodzielnej pracy nad. podniesieniem po-
ziomu umystowego wspotkolegow. ,..Ijakim znow
sposobem,—kornczy autor — pan majster, opréez
,Kuryera® zaprenumerowal ,Tygodnik Illustrowa-
ny,“ jak i kiedy znalazl czas na przeczytanie tylu
moich ksiazek, w tem sekret.“ Uszanujmy wige
te tajemnice, wierzac, iz W przyszlem opowiada-
niu da nam autor obraz zycia juz kulturalnego
rzemie$lnikéw; tu nadmieniam, iz dochod z. tej
ksiazki autor przeznaczyl na zaloZenie resursy
rzemieglniczej w \Warszawie. K. P. Bew.

Anna Newmanowa: Legendy @ basni Wschodu.—
Ksiazka p. Neumanowej nalezy do rzedu tych,
ktére bierze sie do reki z zaciekawieniem, ale
po przeczytaniu odklada si¢ na bok z rozczarowa-
niem. Spodziewamy sig znaleZé w niej opowiesci
pelne fantazyi i uroku subtelnego, obrazy barwne,
szeérokie, malowane w slonicu jasnem, uczucia buj-
ne, jak wiatr pustyni, wszystko spowite w forme
plastyczna, owiane tym specyalnym, nieuchwytnym
czarem Poludnia. W umysle naszym z pojeciem
o legendzie lub ba$ni wschodniej kojarzy sie—
koloryt nadzwyeczajny, spokoj epicki, glebokosé
mys$li  ogélno-ludzkiej, wreszcie 6w mistycyzm
specyalny, imponujacy swojg potega 2zywiolows.
0t0z, zadnej z tych cech nie spotykamy w legen-
dach p. Neumanowej. Na zasadzie motywow,
ustepéw charakterystycznych, cytat i objasnien
wnosimy, Ze autorka zna Wschod istotnie. Ale,
albo zna go bardzo powierzchownie, przy czem
obstawaé¢ bynajmniej nie bede, lub tez—co naj-
prawdopodobniejsza— nie umie sobie daé rady
z materyalem literackim, jaki ma pod reka.
W przekonaniu tem utwierdza mnie i bardzo sla-
ba kompozycya motywéw, i sposéb jej prze-
prowadzenia. Kto$, nie znajacy wecale Wscho-
du, z pomystéw p. Neumanowej méglby zro-
bi¢ cazyste perly literackie. W danym za$ wy-
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padku spotykamy si¢ zukladem zupelnie chaotycz-
nym, z obrazowaniem bezbarwnem, z psychologia
banalna, bez uwzglednienia lokalnych cech
temperamentu i natury Iudzkiej. Obrazki takie,
Jak ,Na pustyni,“ lub ,Studnia czarodziejska,“ mo-
ga stuzy¢ za wzor, jak sie utworu literackiego pi-
sa¢ nie powinno, zaréwno, jak i opowiadania p. t.
»Dwa sluby—dwa $wiaty.* Inne baéni i legendy
pozostawiaja po sobie wrazenie slabe.
Jir 7

Prace filologiczne, wydawane przez J. Baudou-
ina de Courtenay, J. Karlowicza i A. A. Kryn-
skiego. Tom V, zeszyt II[. — Zeszyt ten konczy
tom V, obejmujacy tysige kilkadziesiat stronic,
zawiera zas prawie 300-stronicowa prace prof. H.
Lopacinskiego, niedawno mianowanego czlonkiem
korespondentem Akademii Umiejetnosei w Kra-
kowie: ,Przyczynki do nowego stownika jezy-
ka polskiego,“ dwie rozprawki St. Dobrzyckie-
go ,Z dziejow sredniowiecznego pismiennictwa
polskiego,“ ,Sprawozdania i wiadomosci bibliogra-
ficzne,“ wreszcie wyeczerpujace wykazy przedmio-
tow, wyrazow i nazwisk do calego tomu V. ,Przy-
czynki* H. Lopacinskiego stanowia czes¢ Il boga-
tej calo$ci; pierwsza byla ogloszona wt. IV ,Prac
filologicznych® i odbitce osobnej (1891, str. 107);
cze$é niniejsza rowniez wyszla osobno (str. 296).

Sa to przewaznie wyrazy gwarowe, ulozone alfa-.

betyeznie, ze wskazanien miejsca pochodzenia;
zapisywal je sam autor, lub tez dostarczyli mu
ich inni, szczegélnie z okolic Bychawy i Wawol-
nicy w gub. Lubelskiej. Précz gwarowych, sa tu
takze wyrazy powszechnie uzywane, a nie znajdu-
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illustrowanego.

jace sig w stownikach Lindego i Wilenskim, prze-
szto 500 wyrazow mysliwskich, przeszto 100 gor-
niczych, rybackich, flisackich, bednarskich, garn-
carskich i t. p., wreszcie przeszto 100 ,Zakow-
skich,“ uzywanych przez uczniéw w szkolach.
Ogot podanych wyrazéw wynosi, wedtag przybli-
zonego rachunku, z gora 6,000 ze 170-u miejsco-
wosci. Jest to wige niepospolity przyczynek do
inwentarza mowy naszej. D-r Stanistaw Dobrzye-
ki moéwi o dwéch zabytkach s$redniowiecznej pol-
szezyzny: o ,piesni polskiej, przypisywanej blogo-
slawionemu Wiadyslawowi z Gielniowa,* a istot-
nie bedacej przerébka piesni czeskiej, byé moze
zreszta, przez bt Wiadystawa dokonana, oraz
o fragmencie z ,Zycia N. Maryi Panny,“ z w. XV,
powstalym z apokryfu greckiego, przez posrednic-
two lacinskiego, a moze iprzerobki czeskiej. Ten-
ze d-r Dobrzycki zdaje sprawe z pracy p. Florin-
skiego, prof. uniwersytetu kijowskiego, znanego
ze swej niedawno wygloszonej opinii o jezyku
ukraidskim. Praca ta, traktujaca o jezykach sto-
wianskich péinoeno zachodnich (czeskim, polskim,
kaszubskim, luzyckim i polabskim). wedlug prze-
konywajacych dowodéw recenzenta, wiele pozo-
stawia do zyczenia pod wzgledem naukowym i kry-
tycznym. ilh
John Ruskin: Droga do sztuki. Przeklad St.
Koszutskiego. Warszawa. Naklad ksiegarni M.
Borkowskiego.—Nie zawsze mozna powiedzieé, ze
lepszy rydz niz nie, bo czasami oOw nie-
wiasciwie znaleziony rydz zamiast korzyseci przy-
nosi szkode. A szkode tylko moze przyniesé po-
dawanie polskim  czytelnikom wybiorkow dziet
Ruskina, bo¢ ,Drogi do sztuki,“ jako mozaikowe-
go zlepku, wybornym nazwa¢ nie mozna. Ti6-
macz ma nadzieje, ze w $lad za wspomnieniami
posmiertnemi, rozprawami i artykulami péjda tez
i przektady najznakomitszych dziel Ruskina. ,Za-
nim to jednak nastapi,—powiada tlémacz—pozwo-
lilismy sobie spolszczyé jeden z najcharakterystycz-
niejszych zbioréw jego prac, a mianowicie: ,Dro-
ge do sztuki.“ My zas pozwolimy sobie zapytac:
dlaczego p. Koszutski, zamiast czekaé na innych,
nie spolszezy}l sam ktoregokolwiek z najznakomit-
szych dziel Ruskina? Tajemnica zapewne tkwi
w tem, Ze do tej pory niema zadnego dzieta Ru-
skina w jezyku, niemieckim lub francuskim,
gdy ,Droga do sztuki“ istnieje w niemieckim
przekladzie. Jedng z plag naszych jest fakt, ze
z literaturami bardziej egzotycznemi, jak angiel-
ska lub skandynawska, zapoznajemy sie zawsze
z drugiej reki, i to przewaznie za posrednictwem
Niemc)iw. Co oni przeznja i nam podadza, tem
my si¢ karmimy. W zasadzie uwazamy to za
rzecz niewlasciwg i naganna. ,Droga do sztuki“
nie daje wiasciwego o ideach Ruskina pojecia, nie
jest wcale dla naszej literatury nabytkiem. Je
dyna zalety ksiazki jest staranny i .dobry jezyk,
razacy tylko w przedmowie, gdzie tlémacz méwi
0 ,wazkiem stanowisku angielskiego puryta-
nizmu* (mialo by¢: ciasne stanowisko), o fabry-
kach ,zaciemniajacych niebo,“ i gdzie uzywa nie-
zgrabnego neologizmu: Ruskinowiec, zamiast Ru-
skinista. Wszak nie mowi sie Wagnerowiec, Dar-
winowiec, tylko Wagnerzysta, Darwinista, zatem
i Ruskinista. W. S.
s ;1;?;):51'72’{1 Mul‘usz:cwic: Ij‘anlazyl,t. Lwow.
0.— W7 7 nas nle zostawila przebyta w mlo-
dosei ”Sturm- und Drang Periode“ najgoretszych
wspompleﬁ oZywezych, choéby po mich nie pozo
stalo nic wigcej nad garstke drogich popioléw
Zly to, co prawda, przewodnik ciepla, ale gdy
padnie na nie byle iskierka Swiezych wrazen, roz-
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nieca je odwiecznym, prastarym ,agni,“ ktory ja-
ko sita tworcza—tworzyé chce i musi. Indywi-
dualny ten proces duachowy odgaduje, odczuwa
czytelnik w ,Fantazyi“ autorki nawet po za kon-
wenansowg formg ukladu literackiego, stylu i je-
zyka, nie calkiem jeszcze wyrobionego. Znac
wszedzie skrepowanie szkolarskiem poczuciem
wzorowania sie, i to nie na arcydzielach. Stad
malo oryginalnosci, stad jakas kobieca zenada
W szezerem, wyraznem, jasnem wypowiedzeniu
prawdy; stad ubieranie jej w zurnalowe, czesto
zuzyte stroiki i foremki; stad przyslanianie rze-
czywistosci, jakby nagosci, nieprzejrzystym woa-
lem komunaléw; stad wreszcie staranne ukrywa-
nie ran, ktére, na sobie czy innych, leczy¢ mozna
tylko wtedy, gdy sa odkryte. Na 173 stronicach
rozmiescita autorka jedenascie oddzielnych obraz-
kow, luznie je nanizawszy na watla nitke pajecza
wlasnego bolu duszy, wyobraznie zywa, plomien-
ng zistepujac rodzajem egzaltacyi sentymental-
nej jak np. w ,Pieczarze Dobosza“ i ,Hypnozie,“
najwiecej moze interesujacej. Czy to pierwsza pro-
ba literacka? Nie wiem. Odpowiedzialnosc to—
zachgeac¢ do dalszych; obowiazek—wyrzec o niej
prawde, oraz poradzi¢ autorce: aby byla sobg, indy-
widualng i nie wahala sie w formie prostej a szcze-
rej wypowiada¢ prawdy, ktora jedynie trafia do
duszy i rozumu. Jfhadst
Rt

Helena Staltlerdwnn: Poczathi rachunkéw w ukta-
dzie metodycznym. Gebethner i Wolff. 1900.—Ta
istotnie metodyczna a spora ksigzka (str. 132) za-
wiera: czesé I przygotowawezg dla dzieci od lat
8 u, t. j. rachunek pamigciowy do 10-u; czesé¢ 1I:
cztery dzialania do 50; czesé IlI: do 100; IV: liczby
wielorakie, reguta trzech, procenty; Dodatek: wia.
domosci wstepne z geometryi. Liczne zadania
i objasnienia, zastosowane do pojecia dzieci, czy-
nig te ksigzke nader pozyteczng w nauce poczat-
kowej.

Stownik jezyka polskiego. Niedawno ukazal
sie zeszyt 7-y wychodzacego w Warszawie ,Slow-
nika polskiego,“ rozpoczynajacy tom I[ cennego
wydawnictwa i obejmujacy wyrazy, zaczynajace
sie od litery H, I i J do wyrazn ,Jednoskoru-
powy.“

Wiladystaw Prokesch: Wspomnienia mieszczani-
na krakowskiego z lat 1768 —1807, wydane nakladem
Tow. milo$nikow historyi i zabytkow Krakowa.—
Interesujacy przyczynek do historyi malo znanej
epoki.

Gabor: Ksiqdz Marek. Obrazek
ny w jednej odslonie z Zycia francuskiego.
szawa. 1900.—Dramatyzowana nowela,
dos¢ gladko i zrecznie.

Edward A. Martin: Historya kawalka wegla,
czem on jest, skad sie wzial, co sie z niego robi.
Przelozyt z angielskiego Jan Lewinski. — Bardzo
dobrze napisana i przelozona ksigZzeczka popu-
larno-przyrodnicza.

Emde: Symfonia do niej. Poemat. — Zbior
nieszezegolnych sonetéw erotycznych.

Tymoteusz Liuniewski:  Rolnictwo 1 hodowlu
zwierzqt w starozytnych Rzymian, 7z dziel Katona
Cenzora, Pliniusza Starszego, Wirgiliusza Warrona,
Palladyusza i Kolumelli.

dramatycz-
War-
napisana

D-r Eugeniusz Warming: Zbiorowiska roélin-
ne.—Dzielo to, powazne trescia i rozmiarem, za-
wiera zarys ekologicznej geografii roslin i stano-
wi nabytek cenny dla naszego piSmiennictwa nau-
kowego.
Trzebinski i Edward Strumpf.

Ruch etyczny. I Drobna ta broszurka za-
wiera w wykladzie zwigztym zarys rozwoju towa-
rzystw kultury etycznej.

Wydawcy Gebethnor | Wolff.

Przekladu starannego dokonali pp. Jozef

W. K Walter: Karlsbad ¢ jego okolice.—
Przewodaik ten wuloZony jest bardzo starannie
i opatrzony na koncu planem Karlsbadu. Poleca-
my go uwadze podrow]qcych na lato do wod za-
granicznych.

J. Chociszewski:  Krdtka historya Polsii.—
Ksiazeczka liczy 70 stronic i dzieli sie na kilka
czesei odrebnych. Wlaseiwa polityczna historya
Polski obejmuje 46 stron: trudno byé bardziej la-
konicznym.
o slawnych Polakach, o $wietych patronach Pol-
ski, o uczonych polskich, poetach, malarzachit. d.
Na koncu spotykamy poczet ksigzat i krolow,
wreszcie kilkanascie pytan, jako powtoérzenie ca-
tosci. Ze wzgledu na jasnosé wykladu, jego tre-
sciwosé i ze wzgledu na cene (15 kop.), ksiazecz-
ka ta, sadzimy, powinna si¢ rozpowszechni¢ sze-
roko. Wydata ja ksiggarnia Bukowskiego.

Wyszedl z druku zeszyt 169-ty Sltownika geo-
graficznego, rozpoczynajacy tom XV-ty, poswiegco-
ny dopetnieniom do ukoneczonego juz dziela. Ze-
szyt ten miesei opracowania na liter¢ A i pocza-
tek B. Calosé suplementu nie przekroczy rozmia-
row jednego tomu (12 do 15 zeszytéw), ukonczo-
ng zas$ bhedzie w przeciggu dwuletnim. Redakeya
uprasza wspolpracownikow i czytelnikow dziela
o nadsylanie sprostowan i dopelnien, pod adresem
ksiegarni Gebethnera i Wolffa w Warszawie,
z dopiskiem: ,Dla redakeyi ,Stownika geogra-
ficznego.“

Picsni  Anakreonta.—Niewielka ta ksiazeczka,
wydana w ,Ksiegarni polskiej* we Lwowie, za-
wiera udatny i staranny przeklad tych okruszyn
piesni, jakie czas zachowal z tworczosei znakomi-
tego liryka Grecyi starozytnej.

Antoni Gdrski: Warunki gospodarcze dzieriaw
angielskich.—Broszurka ta niewatpliwie zwroci na
siebie uwage fachoweow-gospodarzy. Pod adresem
autora zamieszczamy uwage, ze nalezy si¢ wystrze-
gaé takich bledow jezyka, jak ,interesenci.“

v,
®0e
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Od redakeyi.
-~

Kazdy prenumerator ,,Tygodnika Illustrowa-
nego*“ w r. b. 1900 otrzymuje

bez zadnej doplaty co miesigc tom

Dziet H. Sienkiewicza,

czyli rocznie 12 tomow.

Na opraweg 12-tu tomdéw Sienkiewicza w ro-
ku biezagcym dotgczaé nalezy rs. 2; w tym sto-
sunku oprawa 6 toméw kosztuje rs. 1, oprawa 3
toméw S50 kop.

Cena ozdobnej oktadki na komplet péirocz-
ny ,,Tygodnika Illustrowanego* rub. 1, przesyltka
oktadki kop. 35, przesytka 2 okladek kop. 50.
(1 zir. 90 ct., z przesylka 2 zir. 10 ct.).

Ze wzgledu na wielkg liczbe zapotrzebowan

na oprawne egzemplarze dziet Sienkiewicza, pro-

simy, dla unormowania nakladu, o wczesne nad-

sytanie tych zamdéwien, azeby$my odpowiednia

liczbg opraw przygotowaé mogli.

€

Kwartal I szy Tygodnika illustrowanego na
rok biezacy jest zupelnie wyczerpany. Prenume-
ratorowie od Il kwartalu mogg nabywaé 3 pierwsze
tomy Sienkiewiczazr.b. (t 13, 14 i 15) za doplata
rs. 1 kop. 50, lub rs. 2 za tez tomy w oprawie.

Druk Warqzawqmego Towarzythu Akcyjnego Artyst.yczno Wyda.wmczego

Jako dodatki spotykamy rozdzialy:

NADESLANE.

WYDAWNICTWA |-
—=>{ GEBETHNERA i WOLFFA

== POWIESEH S
WEADYSEAWA REYMONTA
FERMENTY. Powie$¢ 2 tomy 2.—
KOMEDYANTKA. Powies¢ 1.50

LILI. Zatosna idylla. Z illustracyami T. Ja-
roszynskiego (Biblioteczka illustro-
wana) rub. 1, w oprawie 1.40

SPOTKANIE. Szkice i obrazki: Oko w oko.
Franek.—Suka.—Szczesliwi.—Smier¢.

Zawierucha. — Tomek. — Baran. —
Z wrazen wloskich. 1.50
ZIEMIA OBIECANA. Powie$¢ na tle sto-
sunkoéw toédzkich, 2 tomy. 2.40

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

Album Sienkiewicza.

Naklad Gebethnera i Wolffa.

Wydawnictwo jubileuszowe.  Glowniejsze
sceny i postacie z powiesci i nowel Henryka Sien-
kiewicza w 20 illustracyach, wykonanyech w helio-

grawiurach, wedlug rysunkéw: Brandta, Chelmon-

skiego, Kamienskiego, Kotarbinskiego, Pochwal-
skiego, Rosena, Siemiradzkiego, Stachiewicza

i Wodzinowskiego, ze wstepem krytycznym Stani-
stawa hr. Tarnowskiego, oraz wyjatkami z dziet
Henryka Sienkiewicza.
pieknym welinie in 4-to, w ozdobnej oprawie, rub. 8.

Wydanie wytworne na

KURSY HANDLOWE ROCZNE
S. Rogulskiego
dla kobiet. Warszawa, Krak.-Przedmiescie 17.
KURSY HANDLOWE ROCZNE
S. Rogulskiego
dla mezczyzn. Warszawa, Krak.-Przedm. 17.

1 Hemn i Grossman

16 Mazowiecka 16
Sktad Forteplandw, Planin | Organdw,
Wynajem. Spraedai na naty,

Warszawa, Petersburg, Moskwa, Lbdz,
3 ~ Lublin.

Wszysey lekarze uwazaja naturalng wode gorzka

FRANCISZKA JOZEFA

jako jedyny przyjemny saliniczny s$rodek prze-

czyszezajaey, ktory brany w malych dawkach,

dziala bezwzglednie pewnie, zawsze rozwalmam-

co. Na 10 wystawach powszechnych zlotymi me-
dalami odznaczona. Jest wszedzie.

ZEpRowADZK'

Redaktor Dr Jézef Wolff,

Redaktor przyjmaje codzlannlo z wy,mk!om dwigt, w blurze rednkcyl od godz. 1 do z.—quoplnbw pomnlejszych | materyatow rysunkowych. nndoalmych do redakeyi, nie zwraca -lq

Jlossoaeno nensypo, Bapmasa, 12 Troxs 1900 roxa,
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